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Pipetting 360+

Pipetas electronicas E4 XLS+

Pipefas electronicas avanzadas con RFID

Monocanal Multicanal Espaciador ajustable
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Pipetas electronicas E4 XLS+

e Modelos monocanal con LTS™ o con ejes de montaje universales
e Modelos multicanal con LTS

e Modelos multicanal con espaciador ajustable y LTS

e Todos los modelos incluyen RFID

Contenido de la caja

- Modelo de pipeta electrénica segun pedido
- Tarjeta micro SD instalada en la pipefa

- Bateria

Guia de referencia rapida

Fuente de alimenfacion de pared
- Certificado de conformidad/tarjeta de garantia

Si falta algun elemento, llame al 800-472-4646
(EE. UU.) o pdngase en contacto con oficina de
METTLER TOLEDO o con su distribuidor locales.

Aviso de seguridad:
Todo uso del producto distinto al descrito en este
manual puede afectar a su proteccion de seguridad.

Rainin, Pipefting 360+, E4, XLS, XLS+, LTS, LiteTouch, Hang-Ups y PipetteX son marcas registradas
de Meftler-Toledo Rainin, LLC.

© 2026 Meftler-Toledo Rainin, LLC

Se prohibe la reproduccion parcial o fotal de este manual sin el permiso escrito y expreso

de Meftler-Toledo Rainin, LLC.
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1.1

1.2

Pipetas monocanal E4 XLS+

Introduccion

La Rainin E4 XLS+ es una pipeta electrénica revolucionaria
que incluye numerosas funciones y una nueva interfaz
gréfica de usuario sumamente sencilla e intuitiva. El joystick
ofrece una légica de sencilla comprension para configurar
los modos de funcionamiento y para aspirar y dispensar
una variedad de liquidos. La pipetfa estd disefiada para
poder frabajar con la maxima comodidad.

Puede almacenar sus protocolos preferidos, adaptar la
configuracion de la pipeta a sus necesidades y controlar
el acceso a los ajustes de la pipeta por medio de una
proteccion de codigo de acceso.

En los tipos equipados con el sistema patentado de
expulsion de puntas LTS™ LiteTouch™ la fuerza necesaria
para expulsar las puntas se reduce hasta en un 85 %
en los modelos LTS monocanales. En los modelos
multicanales, ademds de reducir la fuerza de expulsion
de punfas, facilita la recogida uniforme de muestras en
todos los canales.

La pipeta E4 XLS se encuentra disponible en versiones
monocanal, multicanal y con espaciador ajustable.

Todos los ajustes del usuario y de mantenimiento

se guardan en memoria no voldtil y estdn protegidos,
aunque la pipeta se restablezca o en el caso poco
probable de fallo de la bateria.

La seccion GLP incorporada en el instrumento E4 le
ayuda a controlar los registros e intervalos de mante-
nimienfo de la pipeta. Los modelos E4 XLS fambién
contienen una una etiqueta RFID (identificacion por radio-
frecuencia), cuando se ufiliza con el software PipetteX™ y
SmartStand, para facilitar la gestion de la calibracion para
todos sus activos de pipetas.

Vision general de la pipeta

Antes de utilizar la pipeta por primera vez, familiaricese
con los componentes del instrumento, la interfaz de
usuario y los controles de la pipeta como se indica en
las pdginas siguientes.
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. Pantalla
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. Soporte para

el dedo
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. Joystick
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Pantalla

La pantalla en color electronica de alto rendimiento constituye la interfaz de usuario del instrumento E4 XLS+.
La navegacion en la pantalla, las operaciones de la pipeta y la seleccion de ajustes y opciones se realizan
con las teclas de funcion y el joystick. La informacién de la pantalla y la funcionalidad de las pantallas de mend

y de modo habituales se muestran en la Figura 2.

Men( o modo actual

2. Nivel de men, operacion actual o nimero
de pdgina

3. Hora

4. Indicador de carga de la bateria

5. Visualizacion de los iconos del sistema

6. Carrusel de modos

7. lcono de acceso al mend de Nivel |y Nivel Il

8. Teclas de funcion

9. Icono de navegacién con joystick

p—

0. Indicador de volumen de la punta

Navegacion

1:2256AM {mm|

BASICO

Rt
(03

Figura 1: Componentes de pantfalla: Menu de Nivel | (izquierda)
y Modo Bdsico (derecha)

La navegacion se realiza con las teclas de funcion y el joystick. Las funciones de estas teclas y del joystick
cambian segln el mend o modo seleccionado. A lo largo del manual, se utiliza la convencién de mostrar la
imagen de un control para indicar la accién de seleccionar dicho control. Por ejemplo, el } simbolo equivale
a mover el joystick hacia la derecha y OPCION equivale a “Seleccione la tecla de funcion OPCION”,

- 4o } para ver y seleccionar elementos de mend.

- @, A o w para acceder al Modo Bdsico o al menu de Nivel I

Funciones de las teclas

Existen dos teclas de funcién debajo de la pantalla. Las funciones de las
teclas de izquierda y derecha cambian segun la pantalla de mend o de
modo actuales. Las funciones se muestran en la pantalla sobre cada

BASICO 1:25A M (5]

DISPEHS AR
200.0pL
Volumen
Velocidad

tecla, y los controles disponibles del joystick aparecen resaltados en el 200.CHL

icono de navegacion. En el ejemplo de la Figura 3, aparece una funcion
para la tecla izquierda (REINICIO), pero no para la derecha.

Posibles elementos de la tecla de funcion izquierda:

- PRIN: muestra el mend principal del nivel de menu seleccionado.
- PREVIO: vuelve al modo anterior y permite alternar entre modos.
- FIN: sale de las pantallas de ajustes y opciones tras haber efectuado

las acciones.

- REINICIO: Vacia la punta y restablece el funcionamiento.
- VOLVER: Sale de una pantalla de ayuda y vuelve a la pantalla anterior.
- CONT: sale de los mensajes de notificacion y permite proseguir con la

operacion actual.

REINICIO 3

Figura 2: Controles de la pipeta E4 XLS



Posibles elementos de la tecla de funcién derecha:

- OPCION: opciones de modo disponibles.

- CANCEL: cancela la accion actual y sale sin guardar los cambios.

- AYUDA: muestra informacion de modo y de mend, e instrucciones de funcionamiento.
- CARGA: carga un preestablecido.

- SELECC: selecciona un preestablecido o protocolo.

- GUARDA: guarda un preestablecido o profocolo.

- ELIMINA: elimina un preestablecido o protocolo.

Joystick (control de pulgar)

Rainin recomienda que los usuarios practiquen la navegacion en las pantallas de modo y de mena para
familiarizarse con el joystick.

Pulse el boton central para:
- Aspirar y dispensar
- Acceder a los elementos de menu
- Editar pardmetros u opciones
- Elegir y guardar selecciones
Nota: El icono del circulo (@) representa la pulsacién central del control en este manual.

Mueva el joystick hacia la izquierda o la derecha para realizar las siguientes acciones:
- Navegar entre los elementos de menu y paginas
- Acceder a las panfallas de pardmetros
- Realizar ajustes aproximados de pardmetros
Nota: Las flechas izquierda (4) y derecha () representan los controles del joystick en
el manual.

Mueva el joystick hacia arriba o abajo para realizar las siguientes acciones:
- Aspirar y dispensar
- Navegar entre ajustes y opciones
- Realizar ajustes precisos de pardmetros
Nota: las flechas arriba () y abajo () representan los confroles del joystick en el manual.

Inicio

Bateria

La pipeta se envia con la bateria principal desinstalada y con la pila de botdn adicional aislada para garantizar
su carga completa cuando la necesite. Para empezar, abra la tapa de la bateria, situada en la parte trasera

del cabezal de la pipeta, v refire la lengleta que se muestra en la Figura 4 (la lengleta permite aislar la bateria
durante el fransporfe).

Figura 3: Lengieta aislante



Localice e instale la bateria principal como se indica en la Figura 5. Aparecerd una pantalla en la que se le
pedird que seleccione la hora y el idioma (el idioma predeterminado es el inglés). El ajuste de las preferencias
se muestra en la seccion 1.9 (Modo de Configuracién). Asegurese de que la efiqueta quede hacia fuera y de que
la orientacion de la bateria sea la indicada en la foto. Vuelva a colocar la tapa de la bateria.

8004724646
RAININ Reorder E4-BATT
P8

Figura 4: Instalacion de la bateria principal

Cargue la bateria duranfe al menos 15 minufos antes de utilizar la pipefa por primera vez. Las pipetas

se pueden cargar con la fuente de alimentacion de pared incluida con la pipeta, con el cargador opcional
SmartStand™ o con un ordenador, si usa el cable USB opcional. Si se utiliza la fuente de alimentacion de pared,
la pipefa E4 XLS+ se puede ufilizar mientras se carga, como se muesira en la Figura 6. Rainin no recomienda
utilizar la pipeta E4 XLS+ mientras esté cargdndose conectada a un ordenador. Consulte “Carga de la bateria”

en la pagina 55 para obtener mds informacion sobre la carga de la bateria y sobre la instalacion y el uso de

la fuente de alimentacion de pared, SmartStand y el cable USB opcional.

METTLER TOLEDO
E4-200XLS+

Encendido E 4X|_S
Pulse una de las feclas de funcién para encender la pipeta. La pipeta

se inicializara y mostrard momentdneamente la pantalla de inicio
antes de mostrar el mend de Nivel I. Consulte la Figura 7. La pantalla
inicial del instrumento puede ser distinta a la de la imagen. Figura 6: Pantalla de inicio

Figura 5: Uso de la pipeta E4XLS conectada con el cable de alimentacion

Version 1.4.00.580 LT

Funcionamiento bdsico: uso del Modo Bdsico

Rainin recomienda aprender las operaciones de pipeteo bdsicas, y la seleccion y edicion de ajustes del Modo
Basico antes de utilizar los modos de funcionamienfo avanzados. Rainin también recomienda que los usuarios
practiquen la aspiracion y dispensacién con agua anfes de utilizar muestras valiosas.

En cualquier momento durante la operacion:
- REINICIO vacia la punta y restablece el funcionamiento de la pipefa a ASPIRAR.
- PRIN muestra el menu desde el que se accedié al modo.

- AYUDA ofrece informacion general sobre el gjuste seleccionado. Las instrucciones de funcionamienfo se
pueden consulfar en la ayuda de la pantalla operativa.



Opciones y ajustes

- Opciones: Nada

- Ajustes: volumen y velocidad Unicos
- Fuga: automdtica y manual

Configuracion: seleccion de modo y ajustes
1. En el mend principal, { o ) para resaltar BASICO (Figura 8, izquierda).

2. @. A o w para acceder al Modo Bdsico (Figura 8, derecha).

1:25 AM {5

200.0pL

BASICO

7
Velocidad
0.0pL

PREVIO <> AYUDA 2 AYUDA

Figura 7: Modo Bdsico resaltado en el menu de Nivel | (izquierda) y pantalla operativa del Modo Basico (derecha)

3. } para acceder a la pantalla Ajustes. El primer cuadro de pardmetro de la pantalla, Volumen, aparecerd
resaltado. Esto se indica con un marco blanco alrededor del cuadro de pardmetro (Figura 9, izquierda).
A 0 w para recorrer y resaltar los distintos ajustes.

4. @ o) para editar el ajuste de volumen. El cuadro de pardmetro se mostrard en blanco para indicar que se
encuentra en el modo de edicion (Figura 9, derecha). { 0 } para realizar el ajuste aproximado del volumen,
y A 0 w para efectuar el ajuste preciso. Mantenga el joystick en su posicién para recorrer rdpidamente los
distinfos valores.

1:25 AM (5]

200.0pL

7

Velocidad

7

Velocidad

0.0pL
%> CANCEL

Figura 8: Modo Bdsico con Volumen resaltado (izquierda) y Volumen en el modo de edicion (derecha)

5. FIN o @ para guardar el ajuste de volumen. CANCEL para salir sin guardar los cambios. El siguiente ajuste,
la velocidad, aparecerd resaltado (Figura 10, izquierda).



6. @ o ) para edifar el ajuste de velocidad. El cuadro de pardmetro se mostrard en blanco para indicar que se
encuentra en el modo de edicion (Figura 10, derecha). En el Modo Bdsico, se emplea la misma velocidad
para aspirar y dispensar. { 0 } para realizar un ajuste aproximado de velocidad (1, 50 10), y & 0 @
para efectuar un ajuste preciso digito a digito. Mantenga el joystick en su posicién para recorrer rapidamente
los distinfos valores.

200.0pL

Volumen

200.0pL

Volumen

VYelocidad

Velocidad

0.0pL
FIN (2} CANCEL

Figura 9: Modo Bdsico con Velocidad resaltada (izquierda) y Velocidad en el modo de edicién (derecha)

7. FIN o @ para guardar el ajuste de velocidad. CANCEL para salir sin guardar los cambios.
8. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Si se sale del Modo Bdsico, se mantienen todos los ajustes cuando se vuelve a entrar.
Aspiracion

ASPIRAR parpadeard para indicar que la pipeta E4 XLS+ esta preparada para aspirar la muestra. También
parpadeardn los controles del joystick ufilizados para la aspiracion en el icono de navegacion (Figura 11).

200.0pL

Velocidad

®  AYUDA

Figura 10: Operacion de aspiracion del Modo Bdsico

1. Monte una nueva punta Rainin. Inserte el eje en la punta con la fuerza estrictamente necesaria para obtener
un buen sellado.

2. Mantenga la pipeta en posicion vertical o en un dngulo no superior a 20 grados. Coloque la punta en la
muestra a la profundidad de inmersion recomendada, consulte la seccion 1.6.3 en la pdgina 16.

3. @ 0 A para aspirar la muestra. No se precisa mantener el joystick en su posicion, la pipeta E4 XLS+
completard automaticamente la operacion. El indicador de volumen de la punta mostrard la aspiracion
de la muestra en la punta, y la flecha roja y el volumen activo se ajustardn en consecuencia.



4. Haga una pausa de aproximadamente un segundo (mds larga si utiliza pipefas de gran volumen) para

asegurar que fodo el volumen de la muestra entfre en la muestra.

5. Retire la punta de la muestra. Si queda algo de liquido en el exterior de la punta, eliminelo con cuidado

de no tocar el orificio de esta.
Dosificacion

DISPENSAR parpadeard en el modo de funcionamiento para indicar que la pipeta E4 XLS estd preparada para
dispensar la muestra. También parpadeardn los controles del joystick utilizados para la dispensacion en el
icono de navegacion (Figura 12).

200.0pL

7
Velocidad
200.0pL

REINICIO "3

Figura 11: Operacion de dispensacién del Modo Bdsico

1. Apoye el extremo de la punta contra la pared lateral del recipiente receptor. @ o w para dispensar la
muestra. No se precisa mantener el joystick en su posicion, la pipeta E4 XLS completard automaticamente
la operacién. El indicador de volumen de la punta simulard la dispensacién de la muestra desde la punta
y la flecha roja y el volumen se ajustaran en consecuencia. Espere 1 segundo para volimenes de 2-300 pL
y 1 0 2 segundos en el caso de volimenes de 1000 pL o superiores.

2. Extraiga la punta deslizandola por la pared del recipiente.

3. Si asi se requiere, wr 0 REINICIO para que se produzca la fuga de la punta. wr 0 REINICIO fodas las veces
que se precisen para repetir la fuga (Figura 13). Si se trata de una solucion viscosa, haga una pausa antes
de la fuga. Tenga en cuenta que la fuga es automdtica, pero fambién puede repetirla manualmente. Si lo
deseq, puede retrasar el retorno del émbolo manteniendo pulsado el joystick.

200.0pL

Velocidad

0.0pL
REINICIO

Figura 12: Operacion de fuga del Modo Bdsico




1.4

4. Pulse ligeramente el botdn de expulsion de la punta para desechar la punta. Para evitar la fransferencia,
utilice una punta nueva para cada muestra.

Menus y modos
Vision general

La pipeta E4 emplea dos niveles de mend que permiten al usuario seleccionar los modos de pipeteo y acceder
a la informacion y a los agjustes generales de la pipefa:

- Menii de Nivel I: permite seleccionar los modos de funcionamiento
habituales y acceder al menu de Nivel Il. Consulfe la Figura 14,
Entre los modos de funcionamiento disponibles de forma predeter-
minada en el menu de Nivel | se incluyen los siguientes: bdsico,
avanzado, multidispensacion, manual y configuracion.

- Meni de Nivel II: permite seleccionar modos adicionales, ajustes .
de la pipeta y de personalizacion, informacion y opciones de BASICO
mantenimiento, ademds de acceder al menu de Nivel I. Entre la
seleccion predeterminada se incluyen pipeteo inverso, valoracion,

dilucién, mantenimiento, modos admin, apagado y remoto. PREVIO ‘®* AYUDA

Los modos de funcionamiento siguientes ofrecen una amplia variedad de posibilidades de pipeteo:

- Modo Bdsico: Operaciones de pipeteo basicas. Seleccion de un volumen Unico y de una velocidad
de aspiracién/dispensacion.

- Modo avanzado: ofrece fodas las opciones de pipeteo avanzado de E4 XLS, como Mezcla y Secuencia
de volumenes.

- Modo multidispensacion: permite dispensar maltiples alicuotas a infervalos de dispensacién aufomaticos
definidos por el usuario.

- Modo Manual: permite controlar la pipefa E4 XLS con el joystick simulando el funcionamiento de una pipeta
manual. El control preciso de los incrementos de volumen permite aspirar y dispensar volimenes de muesira
medidos.

- Modo Pipeteo Inverso: aspira el volumen seleccionado junto con el volumen de fuga de la pipeta. Recomen-
dado para liquidos densos o voldtiles.

- Modo de Dilucion: permite diluir en la punta varios volimenes de muestras.

- Modo de valoracion: realiza una valoracién mediante dispensacién medida. Permite una dispensacion inicial
rapida seguida de un control preciso del volumen de valoracion restante.

- Los siguientes modos ofrecen opciones de acceso, configuracion y preferencias para la pipeta.

- Modo de Configuracion: proporciona una personalizacion bésica de los ajustes de la pipeta, entre los que se
incluyen el brillo de la panfalla, el tiempo de espera para la suspension, el volumen, la configuracion de fecha
y hora, el idioma, y las alarmas.

- Modo Admin: proporciona control de acceso y configuracion para los ajustes de la pipeta. Este modo le

permite controlar el uso de la pipeta ocultando, bloqueando y desbloqueando modos de pipeteo, fechas,
horas, alarmas y ajustes; fodo ello con una proteccion de codigo de acceso opcional. Guarde copias de
seguridad de foda la configuracion de la pipeta tras modificar los ajustes de otros modos.




1.5

- Modo de mantenimiento: ofrece una informacién sobre el instrumento importante, como la fecha del dltimo
mantenimiento, el registro de mantenimiento, el nimero de serie, la fecha de fabricacion, el ndmero de
modelo, efc. La informacion estd profegida por motivos de conformidad con GLP.

Opciones y ajustes

La tabla siguiente contiene la lista de opciones y ajustes habituales. A continuacion, se describen defallada-
mente junfo a ofras opciones especificas de cada modo.

Volumen | Secuen- | Velo- | Multi- | Mezcla | Control | Contador | Ritmo | Modo de
fijo ciacionde | cidad | velo- de de ciclos | Auto- | preesta-
volumen | dnica | cidad fugas mdtico | blecidos
Bdsico u
Avanzado [ | [ | [ | [ | [ | [ | [ |
Mulfidispen- ] [ | [ | ] [ | ]
sacion
Manual [ | m* [ | [ |
Pipeteo ] [ | [ | ] [ [
Inverso
Dilucién [ [ | [ | [ [ [
Valoracion [ | [ | [ |

*En modo Manual, la velocidad es variable.

Opciones
Si un modo de funcionamiento dispone de opciones de pipeteo, aparecerd OPCION en la pantalla operativa.

Es posible seleccionar las opciones de la siguiente manera:

1. OPCION para acceder a la pantalla de opciones (15, izquierda).

2. A o w para recorrer y resaltar las distintas opciones. Cuando hay mds de una pdagina de opciones
disponible, aparece OPCIONES 1 DE X en la esquina superior izquierda de la pantalla. Para recorrer las
pdginas, A o wr en la primera o la Ultima opcién de la pdgina. (15, centro y derecha).

3. @ o) para activar o desactivar una opcion.

4. FINo { para guardar los cambios y volver a la pantalla operativa. Cuando una opcidn esta activada,
aparece un icono de opcién asociado en la esquina inferior izquierda de la pantalla operativa o un cuadro
de pardmetro adicional.

Si se sale del modo de funcionamiento, se mantienen todas las opciones cuando se vuelve a entrar.



AVANZADAS 1:26AM {5 AVANZADAS 1:26AM ] AVANZADAS 1:26AM {==|
ASPIRAR OPCIONES 1 DE 2 OPCIONES 2 DE 2

Yolumen Contador
Fijo de Ciclos °

5 5 ,
Asp/ Dsp Vel v olumen Bl si Preeg‘t:g? SELECC

Secuencia
Mezcla I Si

ELIS A #2
Fuga Mo
{*) OPCION FIN <> AYUDA > AYUDA

b

Figura 13: Opciones del Modo avanzado: fecla de funcién OPCION en la pantalla operativa (izquierda), Opciones 1 de 2 (centro)
y Opciones 2 de 2 (derecha)

Opciones de volumen

Volumen fijo. Permite seleccionar hasta 14 volimenes preestablecidos de una tabla en el cuadro de pardmetro
Volumen. Cuando esta opcion estd activada, aparece el cuadro Ajuste de volumen fijo en la pantalla opera-
tiva. Esta opcion resulfa Util para frabajos rutinarios en los que se utilizan volimenes estdndar repetidamente.
La pulsacion repetida de { alternard entre los distintos valores.

Secuencia de volimenes. Permite seleccionar hasta 16 voliumenes preestablecidos en serie de una
E tabla en el cuadro de pardmetro Volumen. Esta opcion resulta Gtil para protocolos de preparacion

en los que se ufilizan varias muestras en distinfos volimenes. Cuando esta opcion esta activada,
aparecen el cuadro de parametro y el icono Secuencia de volimenes en la pantalla operativa.

Nota: Solo se puede seleccionar una opcién de volumen a la vez. Por ejemplo, si Volumen fijo se activa cuando
Secuencia de volimenes ya estd activada, el instrumento E4 XLS+ desactivard esta dltima opcidn automdtica-
mente. Si las dos opciones estan desactivadas, se utiliza Volumen Unico de forma predeterminada.

Mezcla opcion

Permite mezclar en la punta las muestras dispensadas. Cuando esta opcion estd activada, se
mostrardn el icono y el cuadro de pardmetro Mezcla en la pantalla operativa. Los usuarios pueden

especificar el volumen de la mezcla y si esta se realiza manualmente o se emplean hasta 99 ciclos
de mezcla automdticos.

Opcion de fuga

i Permite ajustar la funcion de fuga en modos especificos. Cuando esta opcion estd desactivada,
. aparece el icono de fuga desactivada en la pantalla operativa. Los usuarios siempre pueden realizar
fugas manuales cuando esta opcion estd desactivada.

Opcion de contador de ciclos

15 Cuenta cada ciclo de pipeteo, que consiste en una operacion de aspiracion, una de dispensa-
W de Ciclog  cion y ofra de fuga. Cuando esta opcidn estd activada, aparece un cuadro de pardmetro N° de
Ciclos en la pantalla operativa.



Velocidad automatica opcion

b . Ofrece una dispensacion automdtica de alicuotas a infervalos de tiempo definidos por el usuario
(entre 0,1 y 30 segundos). Disponible Unicamente en el modo multidispensacion. Cuando esta
opcién estd activada, aparece el icono Ritmo Automatico en la pantalla operativa.

Opcion de modo de preestablecidos
IELITTSETM|  Este modo permite guardar y recuperar rdpidamente sus profocolos preferidos.

Permite guardar todos los ajustes de modo en un archivo de valores preestablecidos. Los archivos
de valores preestablecidos pueden eliminarse y editarse, asi como recibir un nombre. Puede ver

y seleccionar los archivos de valores modo de preestablecidos en la pantalla Ajustes. Estos son
especificos del modo en el que se crearan.

Ajustes

Los ajustes de la pipeta disponibles en cada modo de funcionamiento se muestran en los cuadros situados

en la parte derecha de la pantfalla operativa. Los ajustes de volumen y velocidad aparecen en todos los modos
de funcionamiento. Por su parte, los ajustes relativos al ndmero de ciclos, la configuracion de mezcla y los
archivos modo de preestablecidos se muestran si la opcion correspondiente se encuentra disponible y se ha
activado en el modo de funcionamiento.

Por lo general, los ajustes se pueden seleccionar y cambiar de la siguiente manera:

p—

: } para acceder a la pantalla de ajustes.

2. A o w para recorrer y resalfar los distintos ajustes.
3. @ o) para edifar.
4

. { 0 } para realizar un qjuste aproximado del valor, y 4 o wr para efectuar uno preciso. Mantenga el joys-
tick en su posicion para recorrer rGpidamente los distinfos valores.

Algunos ajustes de determinadas opciones pueden precisar pasos adicionales. Si se sale del modo de funcio-
namiento, se mantienen todos los ajustes cuando se vuelve a entrar.

Ajustes de volumen

Permiten a los usuarios establecer el volumen de muestra que se aspirard. Los volimenes minimo y maximo
dependen del modelo de pipeta E4 XLS. El tipo de agjuste de volumen mostrado depende de las opciones que
estén activadas o desactivadas en el modo de funcionamiento.

200.0'_“_ Volumen dnico. Permite establecer y utilizar un volumen para la aspiracién y dispensacion.
Volumen Cuando este agjuste estd activado, aparece Volumen en el cuadro de pardmetro Volumen.
Se trata del ajuste de volumen predeterminado para todos los modos de funcionamiento,
y el Unico disponible en el Modo Bdsico.

30.0uL Volumen fijo. Permite seleccionar entre 14 volimenes preestablecidos de una tabla de

Yol Fijos 4 volumenes. Este ajuste solo aparece cuando la opcidn Volumen fijo estd activada. Cuando este
ajuste esta activo, aparece Vol Fijos X en el cuadro de pardmetro Volumen. Por ejemplo, Vol
Fijos 3 indica que el volumen mostrado se corresponde con la tercera seleccién de la tabla.



100.0|.IL Secuencia de volimenes. Permite seleccionar hasta 16 volimenes preestablecidos de una

Yol 2 de 4 tabla que se utilizaran en serie. Este ajuste solo aparece cuando la opcion Secuencia de vold-
menes esta activada. Cuando este ajuste estd activo, Vol X de X se muestra en el cuadro de
pardmetro Volumen. Por ejemplo, Vol 2 de 4 indica que el volumen indicado es el segundo de
los cuatro de la serie seleccionada en la fabla. El valor y el nimero de volumen se incrementan
a medida que se completa cada ciclo.

Ajustes de velocidad

Permiten a los usuarios establecer las velocidades de aspiracion, dispensacion y mezcla entre 1 (lenta)

y 10 (répida). Las velocidades altas son mds adecuadas para muestras acuosas, mientras que las bajas se
adaptan mejor a las muestras viscosas, espumosas, delicadas o sensibles al corte. En los modelos E4 XLS
Basic de gran volumen, la velocidad mdxima estd limitada para evitar el efecto de “chorro’, o la enfrada de aire,
durante la aspiracion. Consulte la tabla completa de velocidades en el Apéndice A.

Velocidad tdnica. Permite establecer un valor de velocidad que se ufilizard tanto en la aspira-
10
Velocidad cion como en la dispensacion. Se trata del Unico ajuste de velocidad disponible en el Modo
Basico.
10 10 Multivelocidad. Permite establecer individualmente los ajustes de aspiracion, dispensacion

AspiDep Vel y velocidad de mezcla. Muestra inicialmente las velocidades de aspiracion y dispensacion
(Asp/ Dsp Vel). Durante el funcionamiento, el cuadro de pardmetro mostrard el valor estable-
cido y la operacion en curso (Asp Vel, Vel Dsp o Mezcla de Vel) a medida que se lleve a cabo
cada accién.

N° de ciclos

15 Un ciclo se compone de una aspiracién y dispensacion completas, seguidas de una fuga.

H° de Ciclos Muestra el nimero de ciclos actual del modo de funcionamiento, que se incrementa a medida
que finaliza cada ciclo. EI nimero de ciclos se puede definir como cualquier valor entre
0y 99 999. Este ajuste solo aparece cuando la opcién Contador de ciclos estd activada.

Mezcla

40.0pL Permite que los usuarios realicen mezclas en la punta después de la dispensacion. Es posible

Mezcla 8 seleccionar un volumen de mezcla, hasta 99 ciclos de mezcla o mezcla manual. Este ajuste
solo aparece cuando la opcion Mezcla estd activada. Los voliumenes minimo y maximo

40.0uL dependen del tamafio de la pipeta E4 XLS. Cuando se utilizan ciclos de mezcla automdticos,

Mezcla Man

el volumen establecido y el nimero de ciclos de mezcla (Mezcla X) se muestran en el cuadro
de parametro. El nimero de ciclos se incrementard a medida que finalice cada ciclo de mezcla
hasta alcanzar la cantidad establecida. Cuando se utiliza la mezcla manual, el volumen
establecido y Mezcla Man aparecen en el cuadro de pardmetro.

Selector de Preestablecidos

5 Preestabl. Permite que el usuario seleccione un archivo de valores modo de preestablecidos, si se han

guardado uno o varios. La panfalla muestra cudntos archivos preestablecidos se encuentran
disponibles y cudl es el que estd cargado en ese momento (si hubiera alguno). La activacion
de este cuadro de pardmetro permite que los usuarios se desplacen y seleccionen cualquier
archivo preestablecido disponible con el joystick.



1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Uso de la pipeta

Pipeteo Directrices

Las pipefas E4 XLS+ integran distintas caracteristicas para mejorar la uniformidad del pipeteo. Ademds, deberdn
seguirse las siguientes pautas:

Utilice una profundidad de inmersién uniforme.

Introduzca la pipeta verficalmente o en un dngulo de no mads de 20 grados.

¢ Enjuague previamente la punta dos veces aspirando y dispensando la muestra antes de la recogida.
¢ No invierfa ni coloque la pipeta en posicion horizontal mientras haya liquido en la punta.

Encontrard informacion adicional sobre las buenas prdcticas de pipeteo, incluido un poster para el laboratorio,
en la pdgina web de MT: www.mf.com/rainin

Seleccion y montaje de puntas

Las pipefas y puntas Rainin estan disefiadas para formar un sistema de pipeteo. Las pipetas E4 XLS+ estdn
calibradas con puntas Rainin. Para garantizar un rendimiento conforme a las especificaciones declaradas, solo
se deben utilizar puntas Rainin.

Para montar una punta, pulse el eje de la pipeta E4 XLS hasta el final de la punta ejerciendo una ligera presion.
Tanto en las versiones LTS como en las fradicionales, la punta solo requiere una presion minima para quedar
sellada en el eje, no aplique mas fuerza de la necesaria.

Profundidad de inmersién de la punta

A continuacion, se indica la profundidad recomendada de inmersién de la punta en la muestra para cada
modelo:

Volumen nominal Rango de volumen Profundidad

de inmersion

10 pL De0,5a 10 L DelTa2mm
20 L De 2 020 pL De2 a3 mm
100 pL De 10 a 100 pL De2 a3 mm
200 pL De 20 a 200 pL De 3 a6 mm
300 pL De 20 a 300 pL De 3 a6 mm
1000 pL De 100 a 1000 pL De3 a6 mm
2000 pL 200 a 2000 pL De 3 a6 mm
5000 pL De 500 a 5000 pL De 6 a 10 mm
10 mL De1a10mL De6a 10 mm
20 mL De2a 20 mL De6a 10 mm

La profundidad de inmersion de la punta presenta una importancia capital. Si se superan las profundidades
recomendadas, el volumen medido puede ser inexacto y no cumplir las especificaciones. El dngulo de la punta
también reviste importancia. La pipeta siempre se debe utilizar en una posicién no superior a 20 grados con
respecto a la vertical, como se muestra en la Figura 16.
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Figura 14: Profundidad de inmersion y angulo de la punta

Modo de suspension y apagado

La pipeta E4 XLS+ incluye funciones de atenuacién de la pantalla y tiempo de espera para la suspension que
coniribuyen a ahorrar bateria. El modo de suspension reduce el consumo de energia en un 98 %. La pipeta
E4 XLS+ entrar@ automdticamente en suspensioén tras un periodo establecido.

- Tiempo de atenuacion de la pantalla. Reduce la infensidad de la pantalla tras un periodo de inactividad
especificado por el usuario. Para reactivar la pipeta E4 XLS+ tras la atenuacion de la pantalla, pulse cual-
quiera de las feclas de funciéon o mueva el joystick en cualquier direccion.

Nota: La accion de la fecla de funcién o el joystick para salir del modo de atenuacion de la pantalla solo
restablecerd el modo activo de la pipeta E4 XLS+. La funcién de la tecla o el comando del joystick asociados
no se iniciaran.

- Tiempo de espera para la suspension. Apaga la pantalla y sitda la unidad en modo de ahorro de energia
tras un periodo de inactividad especificado por el usuario. Para reactivar la pipeta E4 XLS+ fras la suspen-
sion, pulse cualquiera de las teclas de funcién. La pipeta se inicializard y mostrar@ momentdneamente la
pantalla de presentacion anfes de volver a mostrar la dltima pantalla utilizada.

Consulte “Modo de Configuracién” en la seccion 1.9 para obfener informacion sobre como cambiar los gjustes de
hora de estas funciones de tiempo de espera.

Apagado

Aparte de entrar en modo de suspension, la pipeta E4 XLS+ fambién se puede apagar completamente.

La pipefa se apaga automdticamente tfras E4 XLS+ tras 16 horas de inactividad. Si desea apagarla anfes, pulse
y mantenga presionadas simultdneamente las dos teclas de funcion. Transcurridos tres segundos, la unidad
emitird dos pitidos y aparecerd una pantalla de advertencia para indicar que se va a apagar. CONT para apagar.
Como alternativa, acceda al modo “APAGADO” en el Nivel Il del menu principal. Para encenderla, pulse cualquiera
de las teclas de funcion.

1.6.5 Ayuda

La ayuda en panfalla guia a los usuarios durante los procedimientos paso a paso y ofrece informacion deta-
llada sobre las pantallas, los elementos de mend, los ajustes y las opciones.

- Ayuda sobre menus. Para obtener mds informacion sobre un elemento de menu de carrusel, resdltelo y selec-
cione AYUDA.

- Ayuda de ajustes y opciones. Para obtener mds informacion sobre un ajuste o una opcion de la pantalla
actual, resalfe el elemento y seleccione AYUDA.

Nota: En los modos de funcionamiento avanzados, encontrard instrucciones de uso en la ayuda del primer
agjuste de la pantalla del modo.
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- Informacion General. En algunas pantallas, es posible acceder directamente a informacién general o
instrucciones de funcionamiento sin necesidad de resaltar un elemento concrefo. En estas pantallas, AYUDA
se encontrard disponible desde el momento en el que se acceda a la pantalla.

Nota: Solo en el Modo Bdsico, encontrard instrucciones de funcionamiento en la ayuda general de la pantalla
operativa del modo.

Seleccione VOLVER para salir de la ayuda y volver a la panfalla anterior.

Filtro

Las pipetas de 5000 pL, 10 mL y 20 mL utilizan un filtro al final del eje. De esta manera, se evita la entrada
de liquido en el eje y la confaminacion del émbolo en caso de subida rapida del piston durante la aspiracion.
Se recomienda utilizar un filiro para el pipeteo de volimenes considerables. El filiro deberd cambiarse cuando
esté humedo.

FINAL DEL EJE DE FINAL DEL EJE DE FINAL DEL EJE DE
5000 pl 10 pl 20 pl

D

I I [

FILTRO FILTRO

—

Figura 15: Orientacion del filtro

Las pipetas de 5000 pL y 10 mL ufilizan el mismo filtro, como se muestra en el diagrama de arriba:
5000 pL: diametro reducido en el interior del eje. 10 mL: gran didmetro en el inferior del eje.
Las referencias de los filiros son 17001944 (paquete de 100) y

17001945 (paquete de 1000).

El filiro del modelo de 20 mL es un cilindro.
Referencias: 17001951 (paquete de 100) y
17001952 (paquete de 500).



Incrementos y rangos de volumen

Los incrementos y rangos de volumen de cada modelo se indican en las tablas siguientes.

Modelos E4 XLS+ monocanales

1.8

Volumen | Rango ajustable Rango Incremento
(uL) (uL) recomendado (pL) (uL)
10 De0,1a10 De0,5a 10 0,01
20 De 0,2 a20 De2a20 0,02
100 De 1 a 100 De 10 a 100 0,1
200 De 2 a 200 De 20 a 200 02
300 De 3 a 300 De 20 a 300 02
1000 De 10 a 1000 De 100 a 1000 1
2000 De 20 a 2000 De 200 a 2000 2
5000 De 50 a 5000 De 500 a 5000 5
10 mL De 0,1 a 10 mL De 1a10mL 10
20 mL De 0,2 a 20 mL De 2 a20 mL 20
Multicanal y Espaciador ajustable modelos
Volumen | Rango ajustable Rango Incremento

(uL) (uL) recomendado (pL) (uL)

10 De0,1a 10 De05a 10 0,01

20 De0,2a20 De 2 a 20 0,02

50 De 0,50 50 De 5a50 0,05

200 De 2 @ 200 De 20 a 200 02

300 De 3 a 300 De 20 a 300 0,2

1200 De 20 a 1200 De 100 a 1200 1

Alarmas sonoras

Alarmas sonoras generales

Aspiracion finalizada: ding agudo

Dispensacion finalizada: ding medio

Fuga finalizada: ding grave

Restablecimiento activado: dos pitidos agudos

Restablecimiento finalizado (émbolo en posicion inicial): ding grave

Acceso a fecla de funcion: clic breve

Navegacion en los menus: murmullo
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1.9

Seleccion de elemento de menu: clic breve

Seleccion de ajuste u opcion: clic breve

Edicion de ajuste u opcidn: clic breve

- Error de ajuste (se ha alcanzado el valor min./mdx.): zumbido
- Cancelacion: murmullo

- Aviso de poca bateria: dos pitidos agudos

- Alarma de mantenimiento: dos pitidos agudos

Alarmas sonoras especificas de cada modo
- Modo multidispensacién: sonard un segundo ding grave fras dispensar la dltima alicuota.

- Modo Manual: las alarmas de aspiracién y dispensacion finalizadas solo sonardn cuando el valor establecido
en el ajuste Volumen se haya aspirado o dispensado por completo.

- Modo de valoracion: tras una dispensacién rapida, la alarma de dispensacién finalizada solo volverd a sonar
si el valor establecido en el ajuste Volumen se ha dispensado por complefo.

Modo de Configuracion

Este modo permite a los usuarios personalizar los ajustes generales de la pipeta. También
permite activar alarmas de mantenimiento personalizables. El nivel de menu predeterminado del
Modo de Configuracion es el Nivel |. Para acceder a este modo, 4 o p en el mend principal para
resalfar CONFIG y @, 4 0 w para acceder.

Navegacion en las pdginas de configuracion
- A 0w para recorrer y resaltar los distinfos ajustes.

- Para recorrer las pdginas, 4 o wr en el primer o el Ultimo ajuste de la pdgina o { en cualquier momento.
El nimero de la pdgina actual se muestra en la esquina superior izquierda de cada pantalla.

- AYUDA: para obtener una descripcion detallada del elemento resalfado.

- PRIN: para volver al mend principal.



Ajustes de sonido y pantalla
Los ajustes de sonido, pantalla y tiempo de espera se muestran en la Figura 18.

CONFIGURAR 1:27AM f{mm]
1de 4

Nivel de
Sonido
Brillo de 8

la Pantalla

Atenuar
la Pantalla 60 s
Modo de

Suspension 10 min

-
PRIM 4y AYUDA
Figura 16: Modo de Configuracion: Pagina 1 de 4

Nivel de Sonido

Se trafa del ajuste de volumen de las alarmas sonoras de actividad. EI volumen puede variar del 1 al 10.
También se puede seleccionar Desactiv.

1. @ o) para edifar.

2. { 0 } para realizar un ajuste aproximado de Desactiv, 5 0 10, y 4 0 w para efectuar un ajuste preciso
digito a digito. wr o qen 1 para seleccionar Desactiv. El volumen se muestra en los iconos del sistema.

3. FIN o @ para guardar.

Brillo de la pantalla

Se trafa del ajuste relativo a la infensidad luminica de la panfalla. Se pueden seleccionar valores del 1 al 10,
que corresponden a menor y mayor brillo, respectivamente.

1. @ o) para editar.

2. { o p para realizar un ajuste aproximado, y 4 o w para efectuar ajustes precisos. El brillo de la pantalla
se gjustard automdticamente a medida que se cambie el valor del ajuste.

3. FIN o @ para guardar.

Tiempo de atenuacién de la pantalla

Este ajuste permite afenuar la pantalla fras un periodo de inactividad con el fin de ahorrar bateria. Es posible
seleccionar cualquier intervalo enfre 5 y 120 segundos, o Nunca.

Nota: Para reactivar la pipeta E4 XLS+ fras la afenuacién de la pantalla, pulse cualquiera de las teclas de
funcion o mueva el joystick en cualquier direccion.

1. @ o) para edifar.
2. { 0 } para realizar un ajuste aproximado, y 4 o wr para efectuar ajustes precisos.

3. FIN o @ para guardar.
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Tiempo de espera para la suspension

Este ajuste permite apagar la pantalla fras un periodo de inactividad para ahorrar bateria. Es posible seleccionar
cualquier intervalo entre 1 y 60 minutos.

Nota: En caso de carga, no se activard la suspensién de la pipeta si no se ha completado un ciclo (por
ejemplo, cuando se haya aspirado una muestra, pero todavia no se haya dispensado). Para reactivar la pipeta
fras la suspension, pulse cualquiera de las teclas de funcion. En el caso de que no esté cargando, la suspen-
sion de la pipeta no se activard si un ciclo no se ha completado durante 15 minutos adicionales. El ciclo
interrumpido se puede recuperar durante un maximo de 18 horas cuando la pipeta no esta cargando.

1. @ o) para edifar.

2. { 0 } para realizar un gjuste aproximado, y 4 o wr para efectuar ajustes precisos.

3. FIN o @ para guardar.

Ajustes de fecha y hora
Los ajustes de fecha y hora disponibles se muestran en la Figura 19.

CONFIGURAR 1:27AM (5]
2 de 4

Hora [ 07277 |

Fecha 02262014

Formato
s e 12 Horas

Formato
de Fecha

PRIN
Figura 17: Modo de Configuracion: Pagina 2 de 4

Hora

Muestra la hora actual en formato de 24 horas (HH:MM:SS). La hora se muestra en la esquina superior derecha
de todas las pantallas.

1. @ o) para edifar.

2. Inicialmente, se seleccionard el valor correspondiente a las horas. { 0 } para navegar por los ajustes de
horas, minufos y segundos.

3. A 0w para cambiar el valor.

4. FIN o @ para guardar.



Fecha
Muestra la fecha actual en el formato especificado en el ajuste Formato de fecha.

1. @ o) para edifar.
2. Inicialmente, se seleccionard el primer campo. { 0 } para recorrer los otros dos campos de fecha.
3. A 0w para cambiar el valor.

4. FIN o @ para guardar.

Formato de hora
Se trafa del formato de presentacion de la hora en la pantalla. Puede seleccionar el formato de 24 o 12 horas,

0 Nada si no desea que se muestre la hora.
1. @ o) para edifar.
2. A o w para seleccionar el formato de presentacion.

3. FIN o @ para guardar. El formafo de presenfacion de hora se actualizard de inmediafo en todas las
pantallas.

Formato de fecha

Se trata del formato de afio, mes y dia del ajuste de fecha. Los formatos disponibles son M/A/D, D/M/A y A/M/D.

1. @ o) para edifar.
2. A o para seleccionar el formato.

3. FIN o @ para guardar. El ajuste de fecha se actualizard automdticamente.

Ajustes de preferencias de usuario

Los ajustes de preferencias de usuario disponibles se muestran en la Figura 20.

CONFIGURAR 1:27AM {mm]
3 de 4

Idioma

Duefio =

Modo de .
Niveles Cambio

PRIN ¢  AYUDA
Figura 18: Modo de Configuracion: Pagina 3 de 4
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Idioma

Los usuarios pueden seleccionar uno de los siguientes idiomas: inglés, japonés, chino, francés, espafol
0 aleman.

1. @ o) para edifar.
2. A 0w para seleccionar el idioma.

3. FIN o @ para guardar. El fexto de fodas las pantallas de la pipeta se actualizard de inmediato al idioma
seleccionado.

Dueiio

Este qjuste identifica al duefio de la pipeta. Los usuarios pueden infroducir un maximo de 16 caracteres.

El duefio también aparecerd en la pantalla de presentacion. CONFIGURAR 120aM 4=

Duefio

1. @ o para edifar. CE

2. Utilice el joystick para seleccionar los caracteres en la pantalla emergente del
editor de texto. Utilice el icono de la parte inferior izquierda para seleccionar lefras
minudsculas, nameros y simbolos.

3. FIN para guardar.

Niveles de modos CONFIGURAR 1:28AM i)
. . . . . . , Modo  Nivel ]
El usuario puede personalizar los modos de funcionamiento disponibles en los menus
de Nivel | o Nivel Il. Es posible cambiar el modo de acceso de un nivel de menu a otro AVANZADAS HIVEL |
, . . . ., MULTI-DISP  HIVEL I
segUn resulte necesario. Una vez que se haya cambiado el nivel de menu de un modo, MAHUAL  HWVELI @
esfe solo se encontrard disponible en el menu al que se haya asignado. También es CONFIGURAR HIVEL |
posible cambiar el orden de aparicion en el carrusel. Los modos que se hayan ocultado (SN
en el Modo Admin (Seccién 1.10) no aparecerdn en la lista. Asimismo, l1os modos VALORAR  HIVEL N

blogqueados muestran un icono de candado. CONFIGURA R 1:28AM =1

Modo Nivel
1. @ o para ver la tabla de mends de modos. AVANZADAS HIVEL 1
MULTI-DISP  HIVELI

A 0w para resaltar el nivel de un modo. MANUAL ~ HIVELL @
CONFIGURAR HIVEL I

. 0 } para editar,

INVERSO HIVEL Il

4 o) para seleccionar el ment de Nivel | o de Nivel II. piLm o HVELD
VALORAR HIVEL Il

A 0w para cambiar el orden de aparicion en el carrusel. FIN > CANCEL

FIN o @ para guardar.

N o o~ w N

FIN para salir de la fabla. Los modos apareceran como elementos de menu en el menu seleccionado.



Alarmas

Los usuarios pueden establecer alarmas de mantenimiento basadas en el nimero de ciclos ejecutados o en los

dias de uso. Los ajustes y las opciones de las alarmas se muestran en la Figura 21.

CONFIGURAR 1:29AM {mm]
4de 4

Alarma No

del Ciclo

Mlmero de
Ciclos 10000

Alarma
de Dias
Numero de
Dias %0

-
PRIN 2y AYUDA
Figura 19: Modo de Configuracion: Pagina 4 de 4

Alarma del ciclo

La alarma del ciclo informard a los usuarios de que la pipefa precisa mantenimiento tras ejecutar un nimero
establecido de ciclos de aspiracion/dispensacion desde el ltimo mantenimiento (consulte Modo de manteni-

miento). Para establecer una alarma del ciclo, siga estos pasos:
1. @ o) para activar la alarma del ciclo.
. W para resaltar el ajuste Namero de ciclos.

2
3. @ o) para editar.
4

. { o para realizar un ajuste aproximado, y 4 o w para efectuar uno preciso. Es posible seleccionar

valores de entre 1000 y 1 000 000.

5. FIN para guardar los cambios.

Una vez que se alcance el valor establecido en el ajuste Nimero de ciclos, la pipeta mostrard lo siguiente:

- Una nofificacién de alarma de mantenimienfo en la pantalla.
Nota: Para salir de un mensaje de notificacion, seleccione CONT.
- El'icono de alarma de mantenimiento aparecerd entre los iconos del sistema.

- Estas notificaciones seguiran mostrandose hasta que se desactive la alarma del ciclo,
se restablezca el ajuste Numero de ciclos o se lleve a cabo el mantenimiento.

Alarma de dias

@Alarma de Servicio

1000000 Ciclos
han transcurrido desde

Qltimo servicio.

La alarma de dias informard a los usuarios de que la pipefa requiere mantenimiento tras haber sido utilizada
durante un numero establecido de dias. Para establecer una alarma de dias, siga estos pasos:

1. @ 4o } para activar el ajuste Alarma de dias.
2. w para resalfar el ajuste Namero de dias.

3. @ o) para editar.
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4. 4o } para realizar un gjuste aproximado, y 4 o wr para efectuar uno preciso. Es posible seleccionar
valores de entfre 1y 1000.

5. FIN para guardar los cambios.

Una vez que se haya alcanzado el valor establecido en el ajuste NUmero de dias, la pipeta E4 XLS mostrard

lo siguiente:
- Una notificacion de alarma de mantenimiento en la pantalla. @ Atarma de Servicio
366 Dias
Nota: Para salir de un mensaje de notificacion, seleccione CONT. han transcurrido desde
altimo servicio.

- El'icono de alarma de mantenimiento aparecerd entre los iconos del sistema.

Las notificaciones se mantendrdn hasta que se desactive la alarma de dias, se restablezca .
el ajuste NUmero de dias o se lleve a cabo el mantenimiento.

1.10 Modo Admin
Vision general

Este modo le permite controlar el acceso a los ajustes de la pipeta y personalizar la configura-
i cion de esta. Este modo puede constituir una herramienta orientada a la conformidad con GLP,
GMP o GCP con la finalidad de mejorar el cumplimiento de los profocolos de laboratorio y de
evitar que se produzcan cambios no autorizados en los ajustes de la pipeta. El Modo Admin
puede representar una herramienta de gran utilidad para fodos los usuarios en 1o que respecta
a la simplificacion de la configuracion de la pipeta, o bien servir como una forma comoda de
guardar unos ajustes personalizados en un instrumenfo compartido.

La funcidn modo de acceso permite desbloquear
los modos individuales (se pueden usar y maodificar),
bloquearlos (se pueden usar, pero no modificar)

u ocultarlos (quedan inaccesibles). FechalHora Usuario
@ ) Bloquear Preestabl. INTROD.
i i imi Alarmas Fabrica
Los ajustes relacionados con el mantenimiento, como Eleaear No Por defecto RESET
la fecha, la hora y las alarmas pueden bloquearse de Bloguear
forma individual para evitar que se realicen cambios Todos
en ellos. PRIN > AYUDA

B: Pdgina 2 del Modo

El administrador puede proteger el Modo Admin Admin Admin

mediante cddigo de acceso; asi, se evita que se

cambien los ajustes de la pipeta sin autorizacion. 1:30AM {51
. o ) Acceder Modo Acceder Modo ]
El administrador puede asimismo guardar el perfil de
ajustes complefo de la pipeta como un preestablecido AVANZADAS DESBLOQ. AVANZADAS DESBLOQ.
del usuario, o bien restaurar la unidad a la configura MOLTLDISP  DESBLOG. el
- e g MANUAL  BLOCK D: Seleccion de modo
cion de fabrica. IHVERSO DESBLOQ. de acceso
DILUIR DESBLOGQ,
HF-S VALORAR DESBLOG. —HMI
Navegacion general COMFIGURAR DESBLOG. _Acceder Modo
1. 4o para resaltar el Modo Admin en el Nivel Il [318 ¢ cANCEL AU ANZADAS DESBLOG.
del menu principal. C: Seleccion de modo MUl TLOISE  DESEL OG
de acceso E: Seleccion de modo
2. @, A o w para acceder al Modo Admin. de acceso



3. A 0w para desplazarse por distintas funciones (figuras Ay B).
4, { para pasar de una pdgina a la siguiente.

5. @ o para acceder a funciones individuales, o bien activarlas o desactivarlas.

Ajuste de modo de acceso

Valgase de esta funcion para simplificar y controlar la configuracion de la pipeta modificando la accesibilidad
de los modos individuales. El modo de acceso puede desbloquearse (se pueden usar y modificar), bloquearse
(se pueden usar, pero no modificar) u ocultarse (quedan innacesibles). Es posible ver los ajustes y las
opciones de un modo bloqueado, pero no modificarlos. Si bloquea el Modo de Configuracién, evitard que se
produzcan cambios no autorizados en los ajustes de la pipeta, que se encuentran en este modo. Cuando el
modo se encuentra bloqueado, sigue siendo posible ver las pantallas de configuracion, lo que puede resultar
atil si el usuario desea comprobar como se han definido cierfas funciones; por ejemplo, las alarmas. Esto no
seria posible si este Modo de Configuracion estuviera oculto.

El Modo Admin no se puede ocultar ni bloquear (pero se puede proteger con cddigo de acceso, consulte
la seccion correspondiente mds abajo).

1. @o } para cambiar o modificar el modo de acceso (figura A).
A 0w para resaltar los modos de interés (figura C).

@ o ) para edifar el ajuste de acceso (figura D).

@ o FIN cuando se haya definido el modo de acceso.

2
3
4, { ). A o w para desplazarse por las fres opciones: DESBLOQ, BLOCK u OCULTO (figuras D y E).
b
6. Siga modificando otros modos hasta que haya terminado.

7

FIN para volver al Mend Admin.

Un modo blogueado tendra un icono de candando en la pantalla operativa, concretamente en la esquina
inferior izquierda. Es posible bloquear un modo con un preestablecido de modo ya cargado; sin embargo, no
Se podrd acceder a ofros archivos de este fipo.

Bloqueo de alarma y de fecha y hora

Active estos bloqueos (figura A) para evitar que se produzcan cambios en los ajustes de fecha y horg,

y de alarma en el Modo de Configuracion. Resulta de ufilidad para la conformidad con GLP cuando se estdn
empleando alarmas de mantenimiento integradas, pero desea conservar el resto de la configuracion de la
pipeta sin bloqueo.

Bloquear Todos

Active esta funcion (figura A) para evitar que se produzcan cambios en cualquier ajuste externo al Modo Admin.
Resulta de utilidad para el cumplimiento de los PNT y la conformidad con ellos cuando la pipeta se emplea
para procedimientos repetitivos que no varian a menudo. Nota: Esta medida solo evitard que se produzcan
cambios en los ajustes; se podrd usar cualquier modo que no esté oculto (consulte modo de acceso mads
arriba). Aparecerd un icono de candado entre los iconos del sistema.

27



Funcion de cddigo de acceso

Utilice un codigo de acceso para evitar que se acceda
sin autorizacion a las funciones de administrador.

Configuracion o cambio de un cédigo
de acceso

1.

@ o ) CONF. en la pdgina 2 del Modo Admin para
introducir un nuevo codigo de acceso (figura B).
El codigo de acceso nuevo anulard cualquier
codigo que se encuentre activo actualmente.

Seleccione un codigo de acceso. Utilice 4, P,
A 0w para resaltar los ndmeros, y @ para
seleccionar un numero. El codigo de acceso
debe presentar una longitud de cuatro digitos.
FIN cuando fermine (figura F).

CONT para confirmar su c6digo de acceso.

Aparecerd un nuevo campo “Cod. Acces.
Proteccion” bajo el campo “Config. Céd. Acces.”
en la pdgina 2 del Modo Admin con el estado
“Si” (figura G). Ademds, un icono de llave, que
aparece entre los iconos del sistema, indica que
actualmente existe un cédigo de acceso activo
(figura G).

ADMIN 1:31AM Jm)
Céd. Acces.

F: Configuracion de cddigo
de acceso

Introducir
Cod. Acces.

)

H: Introduccion
de codigo de acceso

El cédigo de acceso activo es siempre el Ulfimo que se haya confirmado.

PRIN para salir del Modo Admin y habilitar la proteccion de codigo de acceso.

Cod. Acces.

Cod. Acces.
Proteccidn IEI

Usuario
Preestabl. INTROD.

Fabrica
Por defecto RESET

PRIN >  AYUDA
G: Codigo de acceso
activado

1:31AM (52

ADMIN

Cod. Acces.

@ Error de Cédigo
de Acceso

ATRAS para
introducir el coddigo
de acceso correcto o
DESBLOGUEAR para
eliminar el cédigo

ATRAS

DESBLOG
J: Codigo de acceso
desbloqueado

Almacene su codigo de acceso en un lugar al que usted y sus compaferos auforizados puedan acceder.

Eliminacion de la proteccion de codigo de acceso del Modo Admin

1.

2. CONT para confirmar la eliminacion de dicho codigo.

En el campo “Céd. Acces. Proteccion’, @ o p Si para desactivar el cddigo de acceso (figura G).

Acceso al Modo Admin con proteccion de cddigo de acceso

Después de que se haya definido el codigo de acceso, deberd introducirlo para volver a acceder al Modo Admin
(figura H).

Si olvida su codigo de acceso, seleccione DESBLOQ en la pantalla del codigo de acceso y llame al servicio
de asisfencia técnica (800-4-RAININ) en EE. UU. o a su representante local de METTLER TOLEDO (figura J).
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Funcion Preestablecidos del usuario

Un Preestablecido del usuario es un archivo que
almacena todo el perfil de ajustes de la pipetq,
incluido el Modo Admin, con dos excepciones.

¢ |os Preestablecidos del usuario no incluyen un
cddigo de acceso. El ajuste de codigo de acceso
constituye siempre el Ultimo agjuste activo.

¢ | os modo de preestablecidos y del usuario
(consulte la seccion Opcidn de modo de
preestablecidos) se almacenan por separado
en una farjeta micro SD incorporada. Por lo tanto,
los modo de preestablecidos no estan vinculados
a ninguno del usuario.

Los preestablecidos del usuario pueden constituir
herramientas Ufiles para almacenar distintos ajustes
de la pipefa orientados a diversas tareas. Es posible
que determinadas tareas precisen una configuracion
mds abierta (p. €j., 1+D), mientras que ofras requieran
una configuracion mas confrolada y muy restringida
(como los procesos de fabricacién). Al guardar cada
configuracion como un preestablecido del usuario,
los propios usuarios pueden volver a configurar
rpidamente la pipeta para distintos propdsitos.

Gestion de preestablecidos del usuario

K: Preestablecidos del
usuario

2 Preestabl.
ATRAS

&> SELECC
M: Pantalla de
preestablecidos

del usuario 2

6 DMIN 1:43AM (53]

Intro. nombre archivo

b " + J
GUARDA “** CANGCEL
L: Infroduccion de

preestablecidos

ADMIN
(Opcio. preestabl.

1:43AM (53]

Preestabl
Nombre

CARGA

GUARDA

EHZ_MFG

ELIMINA

* CARGA
N: Panfalla Opcio.
preestabl.

ATRAS

Si desea guardar un nuevo preestablecido del usuario o editar uno que ya exista, asegurese de que la pipeta
presente los ajustes deseados. } 0 @ INTROD. en el menu Preestablecido del usuario (pdgina 2 del Modo
Admin, figura B). En la pantalla Preestabl. usu. verd una lista de los preestablecidos guardados (figura K).

Para guardar un nuevo preestablecido del usuario, siga estos pasos:

1. Utilice & y w7 para resaltar “Nuevo” (figura K).

2. SELECC para introducir un nombre de archivo. { D, A o w para resaltar caracteres, y @ para

seleccionar un cardcter.

@ @, situado en la parte inferior izquierda de la pantalla para acceder a mas simbolos (figura L).

3. GUARDA o CANCEL cuando lo necesite. La pipeta volverd a la pantalla Preestabl. usu.

4. ATRAS para volver al Modo Admin.

Para cargar o eliminar un preestablecido del usuario existente, siga estos pasos:

1. Enla pantalla Selecc. preestabl., A y w7 para resaltar un preestablecido del usuario (figura M).

SELECC para acceder a la pantalla Opcio. preestabl. (figura N). 4 y w para resaltar CARGA o ELIMINA.

2
3. CARGA hard que la pipefa presente de inmediato los ajustes guardados en el preestablecido.
4

ELIMINA hard que aparezca un mensaje de advertencia Confirmar eliminar; ELIMINA para borrar el

preestablecido del usuario o0 CANCEL.
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1.1

Para editar un preestablecido del usuario existente, siga estos pasos:

1. Utilice A y wr para resaltar el preestablecido que desea editar en la pantalla Preestabl. usu. (figura M).

2. SELECCy, a continuacién, use 4 y wr para resaltar GUARDA en la pantalla Opcio. preestabl. (figura N).
3. GUARDA abre la pantalla de nombre de archivo, con el nombre del preestablecido seleccionado indicado.
4

GUARDA de nuevo, sin cambiar el nombre del preestablecido, para editar el preestablecido existente.
Confirme con GUARDA.

5. Al cambiar el nombre del preestablecido en el paso 4, se guardard el preestablecido editado como uno
nuevo sin cambiar aquel que seleccionara en el paso 1.

Reinicio de los valores por defecto de fabrica

Esta funcion reinicia la pipeta con los valores por defecto de fabrica. Todos los ajustes temporales, incluido el
codigo de acceso del Modo Admin, se eliminan o se reinician, y la unidad vuelve a presentar el idioma inglés.
Sin embargo, se conservan todos los preestablecidos del usuario o de modo porque se almacenan en la farjeta
micro SD.

1. ) o @ REINICIO en el menU Valores por defecto de fabrica (pagina 2 del Modo Admin, figura B).

2. CONT para confirmar el reinicio.

Modos de funcionamiento

Encontrard informacion general sobre la edicién de ajustes y el funcionamiento en “Funcionamiento bdsico:
uso del Modo Bdsico’, en la pagina 7. Puede consultar descripciones detalladas de los ajustes y opciones
en “Opciones y ajustes”, en la pdgina 8. Esta seccion ofrece informacion e instrucciones de uso de los
distintos modos de funcionamiento de la pipeta E4 XLS.

Modo Bdsico

El Modo Bdsico satisface las necesidades bdsicas de pipeteo del laboratorio. Los usuarios
pueden seleccionar un volumen Unico y una velocidad que se utilizardn tanto en la aspiracion
como en la dispensacion. El nivel de menu predeterminado del Modo Bdsico es el Nivel I.
=T¥=[sfsl] Para acceder a este modo, { 0 } en el menu principal para resaltar BASICO y @, A 0 w7
para acceder.

Opciones y ajustes

- Opciones: Nada
- Ajustes: volumen y velocidad Unicos
- Fuga: automdtica y repetible manualmente



Modo avanzado
El Modo avanzado ofrece toda la gama de opciones avanzadas de pipeteo del instrumento E4

+ 4 0 ) en el menU principal para resaltar AVANZADAS, y @, 4 0 wr para acceder.
AVANZADAS

Opciones y ajustes

- Opciones: Volumen fijo, Secuencia de volimenes, Mezcla, Fuga, Contador de ciclos y Modo de
preestablecidos.

- Ajustes: Volumen fijo y Unico, Secuencia de volumenes, Multivelocidad, Mezcla, N° de Ciclos y Modo de
preestablecidos

- Fuga: automdtica y manual
Seleccion de opciones

1. OPCION para acceder a la pantalla de opciones.

2. A o w para recorrer y resaltar las distintas opciones. 4 o wr en la primera o la Ultima opcién de una
pdgina para navegar por las paginas.

3. @o } para activar o desactivar una opcion.
4. FINo { para guardar y volver a la pantalla operativa.

Opcion de modo de preestablecidos
Para obtener detalles sobre los modo de preestablecidos (pantalla de opciones 2), consulte Modo de
preestablecidos (seccion 1.13).

Ajustes de edicion

Cuando edite pardmetros, mantenga el joystick en su posicion para recorrer rapidamente los distintos valores.

1. } para acceder a la pantalla Ajustes.
2. A o w para recorrer y resaltar los distintos ajustes.

Ajustes de volumen tnico

El volumen se muestra en el cuadro de pardmetro Volumen.

p—

. @ o) para editar.

2. { 0 } para realizar un ajuste aproximado, y 4 0 wr para efectuar ajustes precisos.
3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.
4

. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.

XLS. El nivel de menu predeterminado para este modo es el Nivel I. Para acceder a este modo,
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Ajustes de volumen fijo

Vol Fijos aparece en el cuadro de pardmetro Volumen. La opcién debe estar activada Volumenes FijospL
para que aparezca este ajuste. @ o P para ver la tabla de voltimenes. El volumen 1. 6.0

2. 100
3. 200
4.

seleccionado aparecerd resaltado en la tabla.

. Para seleccionar un volumen preestablecido, resaltelo con el joystick. En la pantalla

operativa, solo se encontrardn disponibles las celdas activas de la tabla (texto
blanco). FIN para definir el volumen y salir de la tabla.

Para afiadir celdas activas a la tabla o eliminarlas, ufilice el joystick a fin de selec-
cionar la celda que represente la ultima entrada necesaria. FNL VOL para anadir celdas hasta la resaltada
0 para eliminarlas a partir esta.

Para editar un volumen preestablecido, utilice el joystick con el fin de resaltarlo. @ para editar.Es posible
editar tanto las celdas activas como las inactivas. 4 o p para realizar un ajuste aproximado, y 4 o w para
efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. Repita esta operacion para ofros volimenes. CANCEL para
salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

Nota: Si no se realiza ninguna ofra seleccion anfes de salir de la tabla, el ajuste Volumen tendrd el valor del
dltimo volumen editado.

FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.

Ajuste de la secuencia de volimenes

Vol X de X aparece en el cuadro de pardmetro Volumen. La opcidn debe estar activada

Yolimenes Sec pyL

ara que aparezca este ajuste. @ o p para ver la tabla de volimenes.
para que ap juste. @ 0 p .
. 100
Para seleccionar una serie de volumenes preestablecidos, utilice el joystick a fin de . 20.0

1.

resaltar el dltimo volumen de la serie. En la pantalla operativa, solo se encontrardn 4. 250
disponibles las celdas activas de la fabla (fexto blanco). FNL VOL para definirlo. 90.0
FIN para salir de la tabla.

Para editar un volumen preestablecido, utilice el joystick con el fin de resaltarlo y @

para modificarlo. Es posible editar tanfo las celdas activas como las inactivas. { 0 } para realizar un ajuste
aproximado, y A o w para efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. Repita esta operacion para
otros volimenes. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la fabla.

Nota: Si no se define un valor FNL VOL antes de salir de la fabla, se mantendrd el tltimo ajuste de FNL VOL
seleccionado.

FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Ajustes de velocidad

1.

 Jo } para ver la velocidad de cada operacion. ] ]
juste Velocidades

Nota: La velocidad de la operacién de mezcla solo aparece cuando la opcién Mezcla Aspirar
estd activada. Dispensar 10
Mezcla 5

A 0w para resalfar el ajuste, y @ o P para editar.

{ 0 } para realizar un ajuste aproximado de velocidad (1, 5 0 10), y A 0 w para
efectuar un ajuste preciso digito a digito.

FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.



Ajustes de mezcla

La opcidn debe estar activada para que aparezca este ajuste. @ o } para ver los
gjustes de lo mezcla. 4 o w para resaltar el ajuste.

Config de mezcla

volumen | 40.0pL

1. Para cambiar el volumen, @ o ) para edifar. 4 o p para realizar un ajuste Ciclos 8
aproximado, y 4 0 wr para efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar.
CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la fabla.

2. Para cambiar los ciclos, @ o p para editar. 4o ) para realizar un ajuste aproximado, y 4 o w para un
ajuste preciso de hasta 99 ciclos. wr en 1 para seleccionar Manual. FIN o @ para guardar. CANCEL para
salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

3. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.

Ajustes de N° de Ciclos
La opcion debe estar activada para que aparezca este ajuste.
1. @ o) para editar.

2. REINICIO para poner el contador a cero. { 0 } para realizar un ajuste aproximado, y 4 0 wr para efectuar
ajustes precisos.

3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

4. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Operacion
La operacién activa se mostrard en la esquina superior izquierda de la pantalla operativa. Para aspirar

y dispensar, no se precisa mantener el joystick en su posicion, la pipeta E4 XLS completard aufomaticamente
la operacién. En cualquier momento durante la operacion:

- REINICIO vacia la punta y restablece el funcionamiento de la pipeta a ASPIRAR.
- PRIN muestra el menu desde el que se accedi6 al modo.

- AYUDA ofrece informacion general sobre el gjuste seleccionado. Las instrucciones de funcionamiento se
pueden consultar en la ayuda del ajuste Volumen.

Operacién de volumen fijo y Gnico con una mezcla opcional

1. Operacion con volumen nico: vaya directamente al paso 2. Operacion de volumen fijo: 4 para seleccionar
el siguiente volumen fijo de la tabla, si asi se requiere.

2. @ 0 A para aspirar.

3. @ o w para dispensar. Si la opcién correspondiente estd habilitada, cada dispensacion va seguida de una
fuga automdtica. Si la opcién Mezcla estd activada:

- Cuando se selecciona un numero de ciclos establecido, la mezcla se ejecutard automaticamente después
de cada dispensacion seguida de una fuga automdtica, si la opcion correspondiente estd habilitada.
Seleccione PAUSA en cualquier momento para detener la mezcla y, a continuacion, REANUD para
proseguir.

- Si se ha seleccionado Manual, siga manteniendo pulsado w fras la dosificacion para ejecutar ciclos de
mezcla. La mezcla continuard hasta que se suelfe el joystick. Si la opcidn correspondiente estd habilitada,
la mezcla va seguida de una fuga aufomdtica.

4. w o REINICIO para ejecutar las fugas manualmente, si asi se requiere.
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Operacion de Secuencia de volimenes con mezcla opcional

1.
2.
3.

{ para seleccionar el siguiente volumen de la lista preestablecida en la tabla, si asi se requiere.
@ 0 A para aspirar.

@ o w para dispensar. Si la opcion correspondiente estd habilifada, cada dispensacion va seguida de una
fuga automdtica. El nimero de series del cuadro de pardmetro Volumen se incrementard después de cada
dispensacion. Si la opcion Mezcla esta activada:

- Cuando se selecciona un numero de ciclos establecido, la mezcla se ejecutard automaticamente después
de cada dispensacion seguida de una fuga automdtica, si la opcion correspondiente estd habilitada.
Seleccione PAUSA en cualquier momento para detener la mezcla y, a continuacion, REANUD para
proseguir.

- Si se ha seleccionado Manual, siga manteniendo pulsado w fras la dosificacion para ejecutar ciclos de
mezcla. La mezcla continuard hasta que se suelfe el joystick. Si la opcion correspondiente esta habilitada,
la mezcla va seguida de una fuga aufomdtica.

w 0 REINICIO para ejecutar las fugas manualmente, si asi se requiere.

Repita los pasos anteriores hasta completar la serie.

Modo multidispensacion

MULTI-DISP

Este modo permite dispensar multiples alicuotas a intervalos de dispensacién automaticos
definidos por el usuario. El nivel de menu predeterminado del Modo multidispensacion

‘s y es el Nivel . Para acceder al Modo multidispensacion, 4 o } en el menu principal para
resaltar MULTI-DISP, y @, 4 0 w para acceder. Tenga en cuenta que la pipeta aspira

un volumen adicional de liquido (liquido residual) que resta después de dispensar todas

las alicuotas. Esto tiene como objetivo garantizar dispensacion precisa de todas las alicuotas.

Opciones y ajustes

Opciones: volumenes de alicuofas fijos, Modo de preestablecidos, Secuencia de voliumenes y Ritmo
Automdtico

Opciones: volumen fijo y Unico (con ndmero y volumen de alicuotas), Secuencia de volumenes,
Multivelocidad y Modo de preestablecidos

Fuga: fuga manual opcional; puede desactivarse

Seleccion de opciones

1.
2.

OPCION para acceder a la pantalla de opciones.

A 0w para recorrer y resalfar las distintas opciones.

Opciones de Volumen fijo, Secuencia de volimenes y fuga

Yo } para activar o desactivar una opcion.

1.

FIN o 4 para guardar y volver a la pantalla operativa.



Opcion de fuga

Si (condicién predeterminada) significa que el joystick estd habilitado para realizar una fuga tras dispensar

la Ultima alicuota. Desactiv. significa que la fuga manual estd desactivada; en su lugar, debe utilizar la tecla
de funcién. Desactiv. puede resultar ufil para los usuarios preocupados por dispensar el liquido (no alicuotas)
residual por error.

Opciones de Ritmo Automdtico
1. @ o) para editar.

2. Se pueden establecer infervalos de de 0,1 a 30 segundos. { 0 } para realizar un ajuste aproximado,
y A 0w para efectuar ajustes precisos. 4 a 2,0 o w a 0,1 para seleccionar Desactiv.

3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

4. FIN para volver a la pantalla operativa.

Opcion de modo de preestablecidos
Para obtener detalles sobre los modo de preestablecidos (pantalla de opciones 2), consulte Modo de
preestablecidos (seccion 1.13).

Ajustes de edicion
Cuando edite pardmetros, mantenga el joystick en su posicion para recorrer rpidamente los distintos valores.

1. } para acceder a la pantalla Ajustes.

2. A o w para recorrer y resaltar los distintos ajustes.

Volumen Unico: dispensacién basada en el nimero de alicuotas

1. Resalte el cuadro Ajuste del n° de alicuotas (N° de Alic.). @ o } para editar. { o ) para realizar un ajuste
aproximado, y 4 o wr para efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin
guardar los cambios.

Nota: La pipeta E4 XLS solo admite valores en el Ajuste del n® de alicuotas que no superen el volumen
maximo de la pipeta con el Ajuste de volumen del n° de alicuotas actual. Si no es posible seleccionar el
valor deseado, reduzca el valor del Ajuste de volumen del n° de alicuotas. El ajuste Volumen se configurard
automaticamente en funcion del nuevo valor del Ajuste del n° de alicuotas y del Ajuste de volumen del n° de
alicuotas existente.

2. Siresulta necesario, defina el volumen de alicuota resalfando el cuadro Ajuste de volumen del n° de
alicuotas (Alicuota). @ o } para editar. 4o } para realizar un qjuste aproximado, y 4 o wr para efectuar
ajustes precisos. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

Nota: La pipeta E4 XLS solo admite valores para el Ajuste de volumen del n° de alicuotas que no superen

el volumen mdximo de la pipeta con el Ajuste del n° de alicuotas actual. El gjuste Volumen se ajustard
automaticamente en funcion del nuevo valor del Ajuste de volumen del n° de alicuotas y del Ajuste del n° de
alicuotas existente.

3. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

35



Volumen Unico: dispensacion basada en el volumen de alicuotas

1. Resalte el cuadro Ajuste de volumen del n°® de alicuotas (Alicuota). @ o } para editar. { 0 } para realizar
un ajuste aproximado, y 4 o wr para efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir
sin guardar los cambios.

Nota: La pipefa E4 XLS solo admite valores para el Ajuste de volumen del n® de alicuofas que no superen el
volumen maximo de la pipeta con el Ajuste del n° de alicuotas actual. Si no es posible seleccionar el valor
deseado, reduzca el valor del Ajuste del n° de alicuotas. El ajuste Volumen se agjustard automaticamente en
funcion del nuevo valor del Ajuste de volumen del n° de alicuotas y del Ajuste del n°® de alicuofas existente.

2. Siresulta necesario, defina el numero de alicuotas resaltando el cuadro Ajuste del n° de alicuotas (N° de
Alic.). @ o } para editar. { 0 } para realizar un ajuste aproximado, y 4 0 wr para efectuar ajustes
precisos. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

Nota: La pipeta E4 XLS solo admite valores en el Ajuste del n° de alicuotas que no superen el volumen
maximo de la pipeta con el Ajuste de volumen del n° de alicuotas actual. El ajuste Volumen se configurard
aufomdticamente en funcidn del nuevo valor del Ajuste del n° de alicuotas y del Ajuste de volumen del

n° de alicuotas existente.

3. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Ajuste de volumen de la alicuota fija

Volumen de la alicuota fija se muestra en Ajuste de volumen de la alicuota fija. La opcién debe estar activada
para que aparezca este ajuste. @ o } para ver la tabla de volimenes. El volumen seleccionado aparecerd
resalfado en la tabla.

1. Para seleccionar un volumen preestablecido, resdlfelo con el joystick. En la pantalla operativa, solo se
encontrardn disponibles las celdas activas de la fabla (fexto blanco). FIN para definir el volumen y salir
de la tabla.

2. Para afiadir celdas activas a la tabla o eliminarlas, utilice el joystick a fin de seleccionar la celda que repre-
sente la Ultima entrada necesaria. FNL VOL para afiadir celdas hasta la resaltada o para eliminarlas a partir
esfa.

3. Para editar un volumen de alicuotas preestablecido, utilice el joystick con el fin de resaltarlo y @ para editar.
Es posible editar tanto las celdas activas como las inactivas. { 0 } para realizar un ajuste aproximado, y &
0 w para efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. Repita esta operacion para otros volimenes de
alicuotas. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

Nota: Si no se realiza ninguna ofra seleccion anfes de salir de la tabla, el ajuste Volumen tendrd el valor del
dltimo volumen de alicuota editado.

4. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Secuencia de volimenes

La opcidn debe estar activada para que aparezcan estos ajustes. El primer ajuste, la informacion de volumen
(Vol X de X), muestra el volumen de aspiracion tofal necesario para dispensar el conjunto tofal o parcial de
alicuotas de la serie. Si solo se precisa una aspiraciéon para dispensar toda la serie, aparece Vol 1 de 1. Si el
volumen de la serie supera el volumen maximo de la pipeta, se divide en varias aspiraciones y se muestra Vol 1
de X: p. gj., Si se requieren dos aspiraciones, se mostrard Vol 1 de 2 en la operacion ASPIRAR inicial. Este valor
pasard a ser Vol 2 de 2 cuando resulte necesario aspirar el siguiente volumen.



1. Para seleccionar una serie de volimenes preestablecidos, resalte el Ajuste del n° de alicuotas (Alic X de X).
@ o ) para ver la tabla de volumenes. Utilice el joystick para resaltar el dltimo volumen de la serie. Solo
es posible seleccionar las celdas activas de la tabla (fexto blanco). FNL VOL para definirlo. FIN para salir
de la fabla.

2. Para editar un volumen preestablecido, utilice el joystick con el fin de resaltarlo y @ para editar. Es posible
editar tanto las celdas activas como las inactivas. 4 o p para realizar un ajuste aproximado, y 4 o w para
efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. Repita esta operacion para ofros volimenes. CANCEL para
salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

Nota: Si no se define un valor FNL VOL antes de salir de la fabla, se mantendrd el Gltimo agjuste de FNL VOL
seleccionado.

3. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Ajustes de velocidad

1. 0 ara ver la velocidad de cada operacion.
® } P P juste Velocidades

2. A o para resalfar el ajuste, y @ o P para editar. Aspirar

Dispensar 10

3. { o ) para realizar un ajuste aproximado de velocidad (1, 5 0 10), y & 0 W
para efectuar un ajuste preciso digito a digito.

4. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

5. FIN para salir de la panfalla Ajustes y volver a la pantfalla operativa.

Operacion

La operacion activa se mostrard en la esquina superior izquierda de la pantalla operativa. Para aspirar
y dispensar, no se precisa mantener el joystick en su posicion, la pipeta E4 XLS complefard automaticamente
la operacién. En cualquier momento durante la operacion:

- REINICIO vacia la punta y restablece el funcionamiento de la pipeta a ASPIRAR.
- PRIN muestra el menu desde el que se accedio al modo.

- AYUDA ofrece informacion general sobre el gjuste seleccionado. Las instrucciones de funcionamiento
se pueden consulfar en la ayuda del ajuste Volumen.

Operacion de volumen de alicuota fijo o Gnico
1. @ 0 A para aspirar.

2. @ o w para dispensar en el primer recipiente:

- Si la opcion Ritmo Automdtico estd desactivada, coloque la punta en el recipiente siguiente. wr de nuevo
para dispensar. Repita este paso para cada alicuota restante. El nimero de series del Ajuste del n° de
alicuotas se incrementard después de cada dispensacion.

- Si la opcion Ritmo Automdtico estd activada, se mostrarad DISP AUTO. Coloque la punta en el recipiente
siguiente. Aparecerd un confador de intervalos en la parte superior de la pantalla operativa. La alicuota
se dispensard automaticamente cuando se alcance el infervalo establecido. Repita este paso para cada
alicuota restante. El nimero de series del Ajuste del n° de alicuotas se incrementard después de cada
dispensacion.
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3. Una vez finalizada la dispensacién de alicuotas, aparecerd FUGA. A para volver a aspirar o repetir el
paso de dispensacion, y v, FUGA o REINICIO para ejecutar la fuga. wr, FUGA o REINICIO si se precisan
mas fugas.

w solo funcionard si la opcién Fuga estd activada.

4, { para seleccionar el siguiente volumen de alicuota preestablecido fijo en la tabla, si asi se requiere.

Operacion de Secuencia de volimenes
1. 4 para seleccionar el siguiente volumen de la lista preestablecida en la fabla, si asi se requiere.

2. @ 0 A para aspirar.
3. @ o w para dispensar en el primer recipiente:

- Si la opcion Ritmo Automatico esta desactivada, cologue la punta en el recipiente siguiente. wr de
nuevo para dispensar. Repita este paso para cada alicuota restante. El cuadro de pardmetro de alicuotas
mostrard el volumen de cada alicuota de la serie, y el ndmero de volumen de la serie se incrementard
después de cada dispensacion.

- Si la opcion Ritmo Automdtico estd activada, se mostrara DISP AUTO. Coloque la punta en el recipiente
siguienfe. Aparecerd un contador de intervalos en la parte superior de la pantalla operativa. La alicuota se
dispensard automdticamente cuando se alcance el infervalo. Repita este paso para cada alicuota restante.
El cuadro de pardmetro de alicuotas mostrard el volumen de cada alicuota de la serie, y el namero de
volumen de la serie se incrementard después de cada dispensacion.

4. Si se precisa mas de un volumen de aspiracion para dispensar la serie completa, el niUmero de series del
agjuste de informacion de volumen se incrementard y se mostrard ASPIRAR. A para aspirar el siguiente
volumen y repetir la dispensacion. wr o @ realizardn una fuga (si la opcion pertinente esta activada).

La fuga entre los pasos de aspiracion supone un paso opcional. Si la opcion Fuga estd desactivada,
use la fecla de funcién FUGA. Al pulsar REINICIO, el émbolo se moverd durante la fuga y se reiniciard
al principio de la secuencia.

5. Repita los pasos anteriores hasta completar la serie.

6. Cuando la dispensacién de la alicuota se haya completado, A para volver a aspirar y comenzar la
secuencia de nuevo, o expulsar el liquido residual.

Modo Manual

Permite controlar la pipefa E4 XLS con el joystick simulando el funcionamiento de una
pipeta manual. Ademds, el control preciso de los incrementos de volumen permite aspirar

y dispensar volimenes de muestra medidos. El nivel de menu predeterminado del Modo
Yrirte Manual es el Nivel |. Para acceder al Modo Manual, { 0 } en el menu principal para resaltar
MANUAL, y @, 4 0 w para acceder.

Opciones y ajustes

- Opciones: Volumen fijo, Confador de ciclos y Modo de preestablecidos

- Ajustes: Volumen fijo y anico, Velocidad unica, N° de Ciclos y Modo de preestablecidos
- Fuga: Manual

Seleccion de opciones
1. OPCION para acceder a la pantalla de opciones.

2. A o w para recorrer y resaltar las distintas opciones.



3. @o } para activar o desactivar una opcion.
4. FIN o 4 para guardar y volver a la pantalla operativa.
Opcion de modo de preestablecidos

Para obtener detalles sobre los modo de preestablecidos (pantalla de opciones 1), consulte Modo de
preestablecidos (seccion 1.13).

Ajustes de edicion
Cuando edite pardmetros, mantenga el joystick en su posicion para recorrer rapidamente los distintos valores.

1. ) para acceder a la pantalla Ajustes.

2. A o para recorrer y resaltar los distintos ajustes.

Ajustes de volumen lnico

Volumen aparece en el cuadro de pardmetro Volumen. Este valor representa el volumen mdximo de aspiracion
necesario para la medicién deseada.

1. @ o) para editar.

2. { 0 } para realizar un ajuste aproximado, y 4 0 wr para efectuar ajustes precisos.
3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.
4

. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.

Ajustes de volumen fijo

Vol Fijos X aparece en el cuadro de pardmetro Volumen. La opcion debe estar activada para que aparezca este
ajuste. Este valor representa el volumen mdximo de aspiracion necesario para la medicion deseada. @ o }
para ver la tabla de volumenes. El volumen seleccionado aparecerd resaltado en la tabla.

1. Para seleccionar un volumen preestablecido, resdltelo con el joystick. En la pantalla operativa, solo se
encontraran disponibles las celdas activas de la tabla (fexto blanco). FIN para definir el volumen y salir
de la tabla.

2. Para afadir celdas activas a la tabla o eliminarlas, ufilice el joystick a fin de seleccionar la celda que
represente la Ultima entrada necesaria. FNL VOL para afadir celdas hasta la resaltada o para eliminarlas
a partir esta.

3. Para editar un volumen preestablecido, utilice el joystick con el fin de resaltarlo y @ para editar. Es posible
editar tanto las celdas activas como las inactivas. 4 o D para realizar un ajuste aproximado, y 4 0
para efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. Repita esta operacion para ofros volimenes.
CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

Nota: Si no se realiza ninguna otra seleccion antes de salir de la tabla, el ajuste Volumen tendra el valor del
altimo volumen editado.

4. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Ajustes de velocidad
1. @ o) para editar.

2. 4o } para realizar un ajuste aproximado de velocidad (1, 5 0 10), y 4 o w para efectuar un ajuste
preciso digito a digito.
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3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

4. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Ajustes de N° de Ciclos
La opcién debe estar activada para que aparezca este ajuste.

1. @ o) para editar.

2. REINICIO para poner el contador a cero. { 0 } para realizar un ajuste aproximado, y 4 0 wr para efectuar
ajustes precisos.

3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

4. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Operacion

La operacién activa se mostrard en la esquina superior izquierda de la pantalla operativa. En cualquier
momento durante la operacion:

- REINICIO vacia la punta y restablece el funcionamiento de la pipefa a ASPIRAR.
- PRIN muestra el menu desde el que se accedi6 al modo.

- AYUDA ofrece informacion general sobre el ajuste seleccionado. Las instrucciones de funcionamiento
se pueden consultar en la ayuda del ajuste Volumen.

Operacion de volumen fijo y Gnico
1. Operacion con volumen nico: vaya directamente al paso 2. Operacion de volumen fijo: 4 para seleccionar
el siguiente volumen fijo de la tabla, si asi se requiere.

2. A y manténgalo pulsado para aspirar; a continuacién, wr y manténgalo pulsado para dispensar en
cualquier momento. No es necesario aspirar la totalidad del valor del ajuste Volumen antes de iniciar la
dispensacion. La canfidad de muestra aspirada o dispensada se confrola directamente con el joystick:

- A medida que el joystick se mueve hacia la posicion mdaxima, el volumen aspirado/dispensado aumenta.
Para aspirar/dispensar volimenes inferiores a velocidades menores, mueva lentamente el joystick hasta
alcanzar la velocidad deseada.

- Cuando se suelta el joystick, la operacion se detiene. Cuando se reanuda la accién sobre el joystick,
la operacién continta desde el mismo punto.

- PASO aspira/dispensa el incremento minimo admisible de la pipeta cada vez que se pulsa la tecla de
funcion. PASO puede mantenerse pulsado y activarse confinuamente.

- Si se alcanza el valor establecido en el ajuste Volumen, el conirol de aspiracién se detiene.
3. Cuando se haya complefado la dispensacion, wr o REINICIO para ejecutar las fugas manualmente,

Si asi se requiere.

Medicion de volumen (operacion de volumen fijo o (inico)

1. Operacion con volumen nico: vaya directamente al paso 2. Operacion de volumen fijo: 4 para seleccionar
el siguiente volumen fijo de la tabla, si asi se requiere.

2. A para aspirar el volumen de muestra desconocido en la punta:



- La cantidad de muestra aspirada en la punta se controla directamente con el joystick. A medida que el
joystick se mueve hacia la posicion maxima superior, se aspirardn volimenes mds importantes a mayor
velocidad. Para aspirar volimenes inferiores a velocidades menores, mueva lentamente el joystick hasta
alcanzar la velocidad deseada.

- Cuando se suelta el joystick, la operacion se detiene. Cuando se reanuda la accién sobre el joystick,
la operacién continta desde el mismo punto.

- PASO aspira el incremento minimo admisible de la pipeta cada vez que se pulsa la tecla de funcién.
3. Si asi se requiere, wr lentamente para eliminar el aire no deseado de la punta.

4. Si se alcanza el valor establecido en el ajuste Volumen, el control de aspiracion se detiene. wr lentamente
para eliminar el aire de la muestra de la punta o PASO para liberar un incremento minimo.

5. Repita los pasos anteriores cuantas veces sea necesario hasta que el liquido de la punfa esté al nivel de su
orificio. El volumen de muestra en la punta se indica en la esquina inferior izquierda de la pantalla operativa
y representa el volumen medido.

6. w y mantenga o REINICIO para descargar la muestira de la punta.

7. w 0 REINICIO para ejecutar las fugas manualmente, si asi se requiere.

1.12 Menu de Nivel I

El menu de Nivel Il permite acceder a modos mds avanzados, como el
Modo de mantenimiento, que permite a los usuarios ver la informacion

de mantenimiento y definir alarmas de mantenimiento. Entre las selecciones
del modo de funcionamiento de Nivel Il predeterminado, se incluyen el Modo
inverso, el Modo de dilucién, el Modo de valoracion y el Modo Admin.

Para acceder al menu de Nivel I, { 0 } en el menu de Nivel | para resaltar i
NIVEL Il y @, 4 0 w para acceder.

ADMIN

Navegacion en el mena de Nivel Il .
- 4o para ver y seleccionar elementos de mend. PREYIO <2’ AYUDA
- @, A o w para acceder al elemento de menu seleccionado. Figura 20: Menu de Nivel
- Seleccione NIVEL I para volver al menu de Nivel I.

- PREVIO para volver a la pantalla anterior.

- AYUDA ofrece una descripcion detallada del elemento de mend resaltado.

- CONFIG con Nivel | resaltado para acceder directamente al Modo de Configuracion para cambiar los ajustes
de la pipefa.
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Modo Pipeteo Inverso

El Modo Pipeteo Inverso constituye una técnica de pipeteo establecida que permite a los usuarios
aspirar el volumen seleccionado junto con el volumen de fuga de la pipeta. Se recomienda para
44 liquidos densos o voldtiles. El nivel de menu predeterminado del Modo Pipeteo Inverso es el Nivel
Il. Para acceder al Modo Pipetfeo Inverso, { o ) en el mend de Nivel Il para resaltar INVERSO,

v @. A 0w para acceder.

INVERSO

Opciones y ajustes
- Opciones: Volumen fijo, Secuencia de volimenes, Fuga, Contador de ciclos y Modo de preestablecidos

- Ajustes: Volumen fijo y Unico, Secuencia de volimenes, Mulfivelocidad y N° de Ciclos

- Fuga: Manual

Seleccion de opciones
1. OPCION para acceder a la pantalla de opciones.

2. A o w para recorrer y resaltar las distinfas opciones.

3. @o } para activar o desactivar una opcion.

4. FINo { para guardar y volver a la pantalla operativa.

Opcion de fuga

Si la opcién Fuga estd activada en el Modo Pipeteo Inverso, esto se fraduce en que se precisa una fuga manual

antes de realizar la siguienfe aspiracion. wr o REINICIO para ejecutar la fuga. En cambio, si la opcion Fuga
esta desactivada, esto quiere decir que la reaspiracion puede producirse sin una realizar fuga.

Opcion de modo de preestablecidos
Para obtener detalles sobre los modo de preestablecidos (pantalla de opciones 2), consulte Modo de
preestablecidos (seccion 1.13).

Ajustes de edicion
Cuando edite pardmetros, mantenga el joystick en su posicion para recorrer rpidamente los distintos valores.

1. } para acceder a la pantalla Ajustes.

2. A o w para recorrer y resaltar los distintos ajustes.

Ajuste del volumen dnico
Volumen aparece en el cuadro de pardmetro Volumen.

1. @ o) para editar.

2. { 0 } para realizar un ajuste aproximado, y 4 0 w para efectuar ajustes precisos.
3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.
4

. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.



Ajustes de volumen fijo

Vol Fijos X aparece en el cuadro de pardmetro Volumen. La opcion debe estar activada
para que aparezca este ajuste. @ o P para ver la tabla de volimenes. El volumen
seleccionado aparecerd resaltado en la tabla.

Volimenes FijospL
1. 6O

2. 100
3. 200
4.

1. Para seleccionar un volumen preestablecido, resdltelo con el joystick. En la pantalla
operativa, solo se encontrardn disponibles las celdas activas de la fabla (texto

blanco). FIN para definir el volumen y salir de la tabla.

2. Para afiadir celdas activas a la tabla o eliminarlas, utilice el joystick a fin de selec-
cionar la celda que represente la dltima entrada necesaria. FNL VOL para afiadir celdas hasta la resaltada
0 para eliminarlas a partir esta.

3. Para editar un volumen preestablecido, utilice el joystick con el fin de resaltarlo y @ para modificarlo.
Es posible editar tanto las celdas activas como las inactivas. { o p para realizar un ajuste aproximado,
y A 0w para efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. Repita esta operacion para otros vold-
menes. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

Nota: Si no se realiza ninguna ofra seleccion anfes de salir de la tabla, el ajuste Volumen tendrd el valor
del dltimo volumen editado.

4. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Ajuste de la secuencia de volimenes

Vol X de X aparece en el cuadro de pardmetro Volumen. La opcidn debe estar activada i,
Volimenes Sec pL

para que aparezca este ajuste. @ o } para ver la tabla de volimenes. ]
. 10,0
1. Para seleccionar una serie de volimenes preestablecidos, utilice el joystick a fin de . 200

resaltar el dltimo volumen de la serie. En la pantalla operativa, solo se encontrardn 4. 25.0
disponibles las celdas activas de la tabla (texto blanca). FNL VOL para definirlo. 30.0
FIN para salir de la tabla.

2. Para editar un volumen preestablecido, ufilice el joystick con el fin de resalfarlo
y @ para editar. Es posible editar tanfo las celdas activas como las inactivas. { 0 } para realizar un ajuste
aproximado, y 4 o w para efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. Repita esta operacion para
ofros volimenes. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

Nota: Si no se define un valor FNL VOL antes de salir de la tabla, se mantendrd el tltimo ajuste de FNL VOL
seleccionado.

3. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Ajustes de velocidad

1. o pp para ver la velocidad de cada operacién.
® } P P juste Velocidades

2. A o w para resaltar el ajuste, y @ o } para editar. Aspirar

Dispensar 10

3. 4o para realizar un ajuste aproximado de velocidad (1, 50 10), y & 0
para efectuar un ajuste preciso digito a digito.

4. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir
de la tabla.

5. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.
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Ajustes de N° de Ciclos
La opcién debe estar activada para que aparezca este ajuste.

1. @ o) para editar.

2. REINICIO para poner el contador a cero. 4 o p para realizar un ajuste aproximado, y 4 o w para efectuar
ajustes precisos.

3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

4. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Operacion
La operacién activa se mostrard en la esquina superior izquierda de la pantalla operativa. Para aspirar

y dispensar, no se precisa mantener el joystick en su posicion, la pipeta E4 XLS completard automdticamente
la operacién. En cualquier momento durante la operacion:

- REINICIO vacia la punta y restablece el funcionamiento de la pipeta a ASPIRAR.
- PRIN muestra el menu desde el que se accedi6 al modo.

- AYUDA ofrece informacion general sobre el ajuste seleccionado. Las instrucciones de funcionamiento
se pueden consultar en la ayuda del ajuste Volumen.

Operacion de volumen fijo y tnico

1. Operacion con volumen Unico: vaya directamente al paso 2. Operacion de volumen fijo: { para seleccionar
el siguiente volumen fijo de la tabla, si asi se requiere.

2. @ 0 A para aspirar el volumen seleccionado mds el de fuga.

3. @ o w para dispensar. Si la fuga esta habilitada, aparecerd FUGA en la pantalla operativa. w para
ejecutar la fuga.

4. w 0 REINICIO para ejecutar las fugas manualmente, si asi se requiere.

Operacion de Secuencia de volimenes

1. { para seleccionar el siguiente volumen de la lista preestablecida en la tabla, si asi se requiere.
2. @ 0 A para aspirar el volumen preestablecido mds el de fuga.

3. @ o w para dispensar. El nimero de series del cuadro de pardmetro Volumen se incrementard después
de cada dispensacion. Si la fuga estd habilitada, aparecerd FUGA en la pantalla operativa. wr para ejecutar
la fuga.

4. w o REINICIO para ejecutar las fugas manualmente, si asi se requiere.

5. Repita los pasos anteriores hasta completar la serie.

Modo de Dilucion

El Modo de Dilucion permite diluir en la punta varios volimenes de muestras. La operacion
con el Ajuste de volumen Unico permite aspirar dos volimenes separados por un espacio de
b4 aire. La operacion con la opcion Secuencia de volimenes permite aspirar varios volimenes en
la punta anfes de la dispensacion. El nivel de menu predeterminado del Modo de Dilucion es
el Nivel Il. Para acceder a este modo, { o ) en el mend de Nivel Il para resaltar DILUIR, y @,
A 0w para acceder.

DILUIR



Opciones y ajustes

- Opciones: Volumen fijo, Secuencia de volimenes, Mezcla, Fuga, Contador de ciclos y Modo de
preestablecidos

- Ajustes: Volumen unico, Secuencia de volimenes, Multivelocidad, Mezcla, N° de Ciclos y Modo de
preestablecidos

- Fuga: automdtica y manual

Seleccion de opciones
1. OPCION para acceder a la pantalla de opciones.

2. A o w para recorrer y resaltar las distintas opciones.
3. @o } para activar o desactivar una opcion.

4. FIN o 4 para guardar y volver a la pantalla operativa.
Opcion de modo de preestablecidos

Para obtener detalles sobre los modo de preestablecidos (pantalla de opciones 2), consulte Modo de
preestablecidos (seccion 1.13).

Ajustes de edicion

Cuando edite ajustes, mantenga el joystick en su posicién para recorrer rGpidamente los distintos valores.
1. } para acceder a la pantalla Ajustes.

2. A o w para recorrer y resaltar los distintos ajustes.

Ajustes de volumen lnico

Volumen X aparece en el cuadro de pardmetro Volumen. El Ajuste de volumen Unico permite establecer dos
volumenes de dilucion para la aspiracion. Durante la operacion, se aspirard primero Asp n° 1, seguido de un
espacio de aire y de Asp n°® 2.

Nota: Rainin recomienda utilizar Asp n° 1 para el diluyente y Asp n° 2 para la muestra.

1. @ o) para ver los volimenes de dilucion. 4 o w para resaltar el gjuste. Diluir el Yolumen
2. @ o para editar, Asp 1

Aspn° 2 20.0

3. 4o } para realizar un gjuste aproximado, y 4 o wr para efectuar ajustes precisos.

Nota: Los valores Asp n° 2 seleccionables se ajustardn automdticamente para
permitir anicamente valores que no superen el maximo de la pipeta cuando se
aspire el volumen Asp n° 1.

4. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

Volimenes Sec pL

[0 ]

. 10.0
Ajuste de la secuencia de volimenes . 20.0

25.0

5. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.

Vol X de X aparece en el cuadro de pardmetro Volumen. La opcidn debe estar activada
para que aparezca este ajuste. Durante la operacién, cada volumen seleccionado se
aspirard en serie. @ o p para ver el volumen.

30.0
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Para seleccionar una serie de volimenes preestablecidos, ufilice el joystick a fin de resaltar el dltimo
volumen de la serie. Solo es posible seleccionar las celdas activas de la tabla (fexto blanco). FNL VOL para
definirlo. FIN para salir de la tabla.

La pipeta E4 XLS no permitird seleccionar un FNL VOL que provoque que el volumen total de la serie supere
el maximo de la pipeta. En este caso, edite el valor FNL VOL deseado hasta que el volumen total de la serie
seq inferior al volumen maximo de la pipeta.

Para editar un volumen preestablecido, utilice el joystick con el fin de resaltarlo y @ para editar. Es posible
editar tanto las celdas activas como las inactivas. 4 o p para realizar un ajuste aproximado, y 4 o w para
efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar. Repita esta operacion para ofros volimenes. CANCEL para
salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

Nota: Los volimenes preestablecidos se pueden usar para muestras, diluyentes y espacios de aire.
Si no se define un valor de FNL VOL antes de salir de la tabla, se mantendrd el Gltimo ajuste de FNL VOL
seleccionado.

FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Ajustes de velocidad

1.

o pp para ver la velocidad de cada operacion.
® } P P juste Velocidades

Nota: La velocidad de la operacion de mezcla solo aparece cuando la opcion Aspirar

Mezcla estd activada. Dispensar 10
Mezcla 5

A 0w para resalfar el ajuste, y @ o P para edifar.

{ 0 } para realizar un ajuste aproximado de velocidad (1, 50 10), y & 0 @
para efectuar un ajuste preciso digito a digito.

FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.

Ajustes de mezcla

La opcién debe estar activada para que aparezca este ajuste. @ o } para ver los
gjustes de lo mezcla. 4 o w para resaltar el ajuste.

. Para cambiar el volumen, @ o ) para editar. 4 o p para realizar un ajuste

Config de mezcla

VYolumen

Ciclos 8

aproximado, y 4 o wr para efectuar ajustes precisos. FIN o @ para guardar.
FIN para salir de la tabla.

Para cambiar los ciclos, @ o ) para edifar. 4 o p para realizar un ajuste aproximado, y 4 0 W para un
ajuste preciso de hasta 99 ciclos. wr en 1 para seleccionar Manual. FIN o @ para guardar. CANCEL para
salir sin guardar los cambios. FIN para salir de la tabla.

FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Ajustes de N° de Ciclos

La opcidn debe estar activada para que aparezca este ajuste.

1.
2.

@ o ) para editar.

REINICIO para poner el contador a cero. { o p para realizar un ajuste aproximado, y 4 o w para efectuar
ajustes precisos.



3.
4.

FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Operacion

La operacién activa se mostrard en la esquina superior izquierda de la pantalla operativa. Para aspirar

y dispensar, no se precisa mantener el joystick en su posicion, la pipeta E4 XLS completard automaticamente
la operacién. En cualquier momento durante la operacion:

- REINICIO vacia la punta y restablece el funcionamiento de la pipeta a ASPIRAR.

- PRIN muestra el menu desde el que se accedio al modo.

- AYUDA ofrece informacion general sobre el ajuste seleccionado. Las instrucciones de funcionamiento

Se pueden consultar en la ayuda del ajuste Volumen.

Operacion de volumen tinico con mezcla opcional

1.
2.

5.

Vol 1 se mostrard en el cuadro de pardmetro Volumen. @ 0 A para aspirar el diluyente.

Retire la punta de la pipeta del diluyente. AIRE se mostrard en el cuadro de pardmetro Volumen. @ 0 A
para aspirar un espacio de aire.

. Cologue la punta de la pipeta en la muestra siguiente. Vol 2 se mostrard en el cuadro de pardmetro Volumen.

@ 0 A para aspirar.

@ o w para dispensar. Si la opcion correspondiente estd habilifada, cada dispensacion va seguida de una
fuga automdtica. Si la opcién Mezcla estd activada:

- Cuando se selecciona un ndmero de ciclos establecido, la mezcla se ejecutard aufomdticamente después
de cada dispensacion seguida de una fuga automadtica, si la opcién correspondiente esta habilitada.
Seleccione PAUSA en cualquier momento para detener la mezcla y, a continuacion, REANUD para
proseguir.

- Si se ha seleccionado Manual, siga manteniendo pulsado w tras la dosificacion para ejecutar ciclos de
mezcla. La mezcla continuard hasta que se suelte el joystick. Si la opcidn correspondiente estd habilitada,
la mezcla va seguida de una fuga automdtica.

w 0 REINICIO para ejecutar las fugas manualmente, si asi se requiere.

Operacién de Secuencia de volimenes con mezcla opcional

1.

Vol 1 de X se mostrard en el cuadro de pardmetro Volumen. { para seleccionar el siguiente volumen
de la lista preestablecida en la tabla, si asi se requiere. Coloque la punta de la pipeta en la primera muestra.
@ 0 A para aspirar.

Vol 2 de X se mostrard en el cuadro de parametro Volumen. Coloque la punta de la pipeta en la muestra
o el diluyente siguientes, o retire la punfa completamente del liquido para obtener un espacio de aire.
@ 0 A para aspirar.

Repita el paso 2 hasta aspirar fodas las muestras de la serie. El nimero de serie del cuadro de pardmetro
Volumen se incrementard después de cada aspiracion.

. @ o w para dispensar. Si la opcién correspondiente esta habilitada, cada dispensacion va seguida de una

fuga automdtica. Si la opcién Mezcla estd activada:

- Cuando se selecciona un ndmero de ciclos establecido, la mezcla se ejecutard aufomdticamente después
de cada dispensacién seguida de una fuga automdtica, si la opcion correspondiente estd habilitada.
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Seleccione PAUSA en cualquier momento para detener la mezcla y, a continuacion, REANUD para
proseguir.

- Si se ha seleccionado Manual, siga manteniendo pulsado w fras la dosificacion para ejecutar ciclos de
mezcla. La mezcla continuard hasta que se suelfe el joystick. Si la opcidn correspondiente estd habilitada,
la mezcla va seguida de una fuga automdtica.

5. w 0 REINICIO para ejecutar las fugas manualmente, si asi se requiere.

Modo de valoracion

Este modo realiza una valoracion mediante dispensacion medida. Los usuarios pueden definir

v una dispensacion inicial rdpida y controlar después con precision la dispensacion del volumen
& de valoracion restante. El nivel de menu predeterminado del Modo de valoracion es el Nivel |,
LR Para acceder a este modo, 4 0 } en el menu de Nivel Il para resaltar VALORAR, y @, A 0 w
para acceder.

Opciones y ajustes
- Opciones: Confador de ciclos y Modo de preestablecidos
- Ajustes: Volumen unico (con dosificacién rdpida), Multivelocidad, N° de Ciclos y Modo de preestablecidos

- Fuga: Manual

Seleccion de opciones
1. OPCION para acceder a la pantalla de opciones.

2. @o } para activar o desactivar una opcion.
3. FIN o { para guardar y volver a la pantalla operativa.
Opcion de modo de preestablecidos

Para obtener detalles sobre los modo de preestablecidos (pantfalla de opciones 1), consulte Modo de
preestablecidos (seccion 1.13).

Ajustes de edicion
Cuando edite ajustes, mantenga el joystick en su posicién para recorrer rapidamente los distintos valores.

1. } para acceder a la pantalla Ajustes.

2. A o w para recorrer y resaltar los distinfos ajustes.

Ajustes de volumen Gnico

Asp Vol aparece en el cuadro de pardmetro Volumen. Este valor representa el volumen mdaximo de aspiracion
necesario para la valoracion.

j—

. @ o para editar.

2. { 0 } para realizar un gjuste aproximado, y 4 o wr para efectuar ajustes precisos.
3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.
4

. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.



Ajustes de volumen de dispensacion rdpida

El ajuste de dispensacion rapida (Dsp Rdpida) representa el volumen inicial de la muestra antes de iniciar
la dispensacion precisa destinada a la valoracion.

Nota: Si el valor se define como 0,0 L, el control de dispensacion preciso se iniciard inmediatamente después
de la aspiracion.

p—

. @ o) para editar.
. 4 o) para realizar un ajuste aproximado, y A o wr para efectuar ajustes precisos.

FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

LN

FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.

Ajustes de velocidad
1. @o } para ver la velocidad de cada operacién.

2. A 0w para resaltar el ajuste, y @ o } para editar. Aspirar

Dizpensar 10

3. { 0 } para realizar un ajuste aproximado de velocidad (1, 5 0 10), y 4 0 w para
efectuar un ajuste preciso digito a digito.

4. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios. FIN para salir
de la fabla.

5. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la panfalla operativa.

Ajustes de N° de Ciclos
La opcion debe estar activada para que aparezca este ajuste.

1. @ o) para edifar.

2. REINICIO para poner el contador a cero. { 0 } para realizar un ajuste aproximado, y 4 0 wr para efectuar
ajustes precisos.

3. FIN o @ para guardar. CANCEL para salir sin guardar los cambios.

4. FIN para salir de la pantalla Ajustes y volver a la pantalla operativa.

Operacion
La operacién activa se mostrard en la esquina superior izquierda de la pantalla operativa. Para aspirar

y realizar una dispensacion rdpida, no es necesario mantener el joystick en su posicion, la pipeta E4 XLS
completard aufomdticamente la operacién. En cualquier momento durante la operacion:

REINICIO vacia la punfa y restablece el funcionamiento de la pipefa a ASPIRAR.

PRIN muestra el menu desde el que se accedid al modo.

- AYUDA ofrece informacion general sobre el gjuste seleccionado. Las instrucciones de funcionamiento
se pueden consultar en la ayuda del ajuste Volumen.

1. @ 0 A para aspirar.

2. Si se define un valor para el Ajuste de la dosificacion rapida, se mostrard RAPIDA DISP. @ o w para
dispensar. Si el valor es cero, vaya al paso siguiente.

juste Velocidades
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3. Aparecerd VALORAR vy el cuadro Ajuste de la dosificacion rapida mostrard ahora Disp Suma. w lentamente

para empezar a valorar el volumen restante:

- A medida que se mueva el joystick hacia la posicion mdxima inferior, se valoraran volimenes mds
importantes a mayor velocidad. Para valorar volimenes inferiores a velocidades menores, mueva
lentamente el joystick hasta alcanzar la velocidad deseada.

- Cuando se suelta el joystick, la operacion se detiene. Cuando se reanuda la accién sobre el joystick,

la operacion continda desde el mismo punto.

- PASO dispensard el incremento minimo admisible de la pipeta cada vez que se pulsa la fecla de funcion.

- Durante la valoracién, el valor Disp Suma se actualizard autfomdticamente para mostrar el volumen fotal
dispensado, incluido el correspondiente a la dispensacion rdpida.

4. Una vez completada la valoracion, el valor de Disp Suma representa el volumen fotal de esta. El volumen
indicado en la esquina inferior izquierda de la pantalla operativa es el volumen de muestra que queda en

la punta.

5. w y manténgalo pulsado o REINICIO para descargar la muestra restante de la punta.

6. w 0 REINICIO para ejecutar las fugas manualmente, si asi se requiere.

1.13 Modo de preestablecidos

Esta opcion permite guardar todos los ajustes de modo
en un archivo de valores preestablecidos en la farjeta
micro SD. Utilice esta opcién para guardar y recuperar
rdpidamente sus protocolos preferidos.

Los modo de preestablecidos requieren la presencia
de una farjeta micro SD y la version de firmware

1.4 o superior (incluida en todos los modelos E4
con numeros de serie C14 y superiores). Consulfe

la seccion “Gestién de la tarjeta micro SD y actuali-
zaciones de firmware” para obtener mds informacion
sobre como actualizar los modelos mads antiguos.

Esta opcion se encuentra disponible en todos los
modos de funcionamiento, a excepcion del Basico.

Seleccion rapida del preestablecido de modo

Una vez que haya guardado los preestablecidos
(consulte la seccion que aparece mas adelante),
resulta muy sencillo y rdpido tanto cargarlos como
alternar entre ellos directamente desde la pantalla
Ajustes. No resulta necesario utilizar la pantalla de
opciones.

1. } para acceder a la pantalla Ajustes (A>B).
A y w para resaltar el Selector de Preestable-
cidos. Nota: El Selector de Preestablecidos no
aparecerd si no se ha guardado ninguno.

AVANZADAS 11:35PM {55
ASPIRAR

10.0uL

Vol Fijos 2

10 10

Asp/Dsp Vel

A: Panfalla operativa

AVANZADAS 1:45AM (53
PREEST ABLECIDOS

10.0uL

Vol Fijos 2

10 10

A=psDsp Vel

40.0uL

Mezcla 3

% Preestabl.

0.0pL
O
FIN {2} CANCEL
C: Selector de Preestableci-
dos en el modo de edicién

AVYANZADAS 1:45AM &5
PREEST ABLECIDOS

100.0uL

Yol1des

55
AspiDsp Vel

50.0uL

Mezcla §

0.0pL
¥ou,
FIN 2> CANCEL
E: Opcidn de preestableci-
do de modo

AVANZADAS 1:45AM ()
A JUSTES

10.0uL

Vol Fijos 2

10 10

Asp!Dsp Vel

40.0uL
Mezcla 3

0.0pL
L W
FIN 2> AYUDA
B: Selector de Preestable-
cidos resaltado

AVANZADAS 1:45AM (mH
PREEST ABLECIDOS

100.0uL
Vol1des
10 10
Asp/Dsp Vel
20.0uL
Mezcla Man
36
0_0|_||_ H" de Ciclos
xoe,  EEET
FIN 12» CANCEL]
D: Opcion de preestable-
cido de modo

100.0uL

Vol 1de s

55
Asp/Dsp Vel

50.0uL
Mezcla §
ELISA#2

0.0pL

¥ Q%W
PRIN 2> QPCION
F: Preestablecido cargado



} o @ Selector de Preestablecidos para editar (C).

{, ). A o w para desplazarse por los Modo de preestablecidos disponibles (D>E). Se mostrardn los

ajustes y las opciones de cada preestablecido.

@ o FIN para seleccionar un preestablecido, y, a continuacion, { 0 FIN para salir de Ajustes. El preestable-
cido seleccionado ya estard cargado (F) y listo para su uso.

Gestion de modo de preestablecidos

1.

Si desea guardar o editar un preestablecido
de modo, asegurese de que los ajustes que
presenta el modo actual son los deseados (A).

Seleccione OPCION y 4 0 w para resaltar
las opciones de modo de preestablecidos (B).

) o @ SELECC para guardar, editar o eliminar
un preestablecido de modo.

En la pantalla Selecc. preestabl., verd una lista
de los modo de preestablecidos guardados (C).

Para guardar los ajustes de modo actuales como
un nuevo preestablecido de modo, siga estos
pasos:

0. Use A y w para resaltar “Nuevo”.

b. SELECC para introducir un nombre de archivo
D). { } A 0 w para resaltar caracteres,

y @ para seleccionar un cardacter.

¢. GUARDA o CANCEL cuando lo necesite.

La pipeta E4 volverd a la pantalla de Selecc.
preestabl.

d. ATRAS para volver a OPCION. FIN para volver
a la pantalla operativa,

Para cargar o eliminar un preestablecido de modo
existente, siga esfos pasos:

a. En la pantalla Selecc. preestabl., & y wr para
resaltar un preestablecido de modo (F).

b. SELECC para acceder a la pantalla Opcio.
preestabl. A o w para resaltar CARGA o
ELIMINA (G).

¢. CARGA devolverd inmediatamente la interfaz de
la pipeta E4 a la pantalla operativa con el preesta-
blecido de modo seleccionado activo.

d. ELIMINA hard que aparezca un mensaje de
advertencia Confirmar eliminar (H); ELIMINA para
borrar el preestablecido de modo (y volver a la
pantalla Selecc. preestabl.) o CANCEL (y volver

a la pantalla Opcio. preestabl.).

AVANZADAS 11:38PM {mm]
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AVANZADAS 1:48AM
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&Confirmar eliminar
Pulsar ELIMINAR para
borrar o CANCELAR
para conservar

ELIMINA

ELIMINA
H: Pantalla Confirmar
eliminar

CANCEL]
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7. Para editar un preestablecido de modo existente,
siga estos pasos:
a. Edite las opciones y los ajustes del modo,
de manera que presenten su nueva combinacion
preferida (I).
b. Seleccione OPCION, y A y w para resaltar
las opciones de modo de preestablecidos (J).
c. p o @ SELECC
d. Use A 0 w para resaltar el preestablecido que
se prefende editar en la pantalla Selecc. preestabl.,
y, a continuacion, SELECC (K).
e. Use A 0 w para resaltar GUARDA en la
pantalla Opcio. preestabl. (L).
f. GUARDA abre la pantalla de nombre de archivo
con el nombre del preestablecido seleccionado
indicado (M).
g. GUARDA de nuevo, sin cambiar el nombre del
preestablecido, para editar el preestablecido exis-
tente. Confirme con GUARDA (N).
h. Al cambiar el nombre del preestablecido en
el paso g anterior, se guardara el preestablecido
editado como uno nuevo (O y P) sin cambiar
aquel que seleccionara en el paso d.

AVANZADAS 11:44PM {59

100.0uL

55
AspiDsp Vel

AYANZADAS 11:42PM (55

Selecc. preestabl.

ELISA#1

PROT#
PROTOCOL

4 Preestabl. .

ATRAS <2* SELECC
K: Pantalla Selecc.
preestabl.

AVANZADAS t:47am &=
Intro. hombre archivo

GUARDA *> CANCEL

M: Introduccion

de nombre de archivo

de preestablecido

AYANZADAS 1:50AM I
Intro. hombre archiveo

F
N
v
4
#

GUARDA ** CANCEL
0: Infroduccioén

de nombre de archivo

de preestablecido

AVANZADAS 1:48AM (&=
(OPCIONES 2 DE 2

Contador .
de Ciclos El S

Modo
Preestabl.

<> AYUDA
J: Opcion de modo de
preestablecidos

AVANZADAS 1:49AMEE
(Opcio. preestabl.

Preestabl
Nombre

CARGA

GUARDA

ELIMINA

ELISAM

ATRAS % GUARDA

L: Pantalla Opcio.
preestabl.
AVANZADAS 1:49AM ()

(Guardar preestabl.

&Confirmar guardar
Pulsar GUARDAR
para escribir en
existente o
CANCELAR para

seleccionar un
nombre nueve

N: Pantalla Confirmar
guardar

AVANZADAS 1:50AM (]
Selecc. preestabl.
Guardado pypws

Preestabl. A

ELISA#1

ELISA#2

PROT#1
PROTOCOL

5 Preestabl. .

ATRAS {2 SELECC
P: Nuevo preestablecido
guardado




1.14 Modo de mantenimiento

El Modo de mantenimiento permite a los usuarios ver informacion especifica de la pipeta E4
{g;\ XLS, como el numero de serie, la version de firmware o el registro de mantenimiento al

J completo. También permite ver y controlar el nimero de ciclos de pipeteo o los dias de
empleo en los registros de uso con fines de GLP. Para acceder a este modo, 4o p en el
menu de Nivel Il para resaltar SERVICIO, y @, 4 0 w para acceder.

SERVICIO

Navegacion en las pdginas de mantenimiento

- Para recorrer las pdginas, p o w para ir a la siguiente pagina, y 4 0 A para pasar a la pdgina anferior.
El nimero de la pdgina actual se mostrard en la esquina superior izquierda de cada pantalla.

- AYUDA ofrece una descripcion detallada de la pdgina o el elemento resaltados.

- PRIN para volver al menu de Nivel |1,

Pdgina de identificacion
Esta pagina contiene datos de identificacion especifica de la pipeta (Figura 23). Esta informacion se introduce
en la fabricacion y el usuario no la puede modificar:

- Ndmero de serie

Manufacture Date (Fecha de fabricacion)
- Nimero de modelo

- Version de firmware

Nota: Cuando se descarga firmware nuevo en la pipeta E4 XLS, el nimero de version de firmware que se
muestra en la pdgina de identificacion se actualiza automdticamente.

SERVICIO 1:50 A M {55]
IDEHTIFIC A CIOH

Namero
de Serie

Fecha
de Fab.

J1392508U

110172013

Modelo
Namero

Software
Version

M Y
PRIN ) AYUDA

Figura 21: Pagina de identificacion

E4-200%XLS

1.4.1.1294 RCA

Pdagina de estado

Esta pagina muestra los registros de uso de la pipeta (Figura 24). Estos valores se registran automaticamente
y el usuario no los puede modificar:
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- Days Since Service (Dias desde mantenimiento). Indica el nimero de dias de uso de la pipefa desde
el ltimo mantenimiento.

- Cycles Since Service (Ciclos desde mantenimiento). Indica el nimero de ciclos de aspiracion/dispensacion
que ha realizado la pipeta desde el Gltimo mantenimiento.

- Lifetime Cycles (Ciclos totales). Indica el numero de ciclos de aspiracién/dispensacion que ha realizado la
pipeta desde su primera puesta en servicio.

Nota: Los regisiros de dias y ciclos desde el ltimo mantenimiento se pondran a cero cada vez que se lleve
a cabo el mantenimiento de la pipeta.

SERVICIO 1:50 AM (5]
ESTADO

Dias desde
Servicio

Ciclos desde

Servicio

Ciclos
de Vida

PRIN ' AYUDA
Figura 22: Pagina de estado

Registro de mantenimiento

Esta pagina muestra un registro historico de las ultimas 32 operaciones de manfenimiento que haya recibido
la pipeta (Figura 25). El fécnico de mantenimiento introduce esta informacion, que el usuario no puede
personalizar.

SERVICIO 12:06 AM{ 5]

LOG DE SERVICO 1 de 1
01>05/04/2014 15:21 TB
CCo96 96

1*» AYUDA

Figura 23: Registro de manfenimiento

En cada enfrada del registro de mantenimiento:

- La primera linea contiene la fecha y hora del mantenimiento y la identfificacién del técnico.
- La segunda linea indica el numero de ciclos realizados desde el dltimo mantenimiento y el ndmero total
de ciclos en el momento del mantenimiento.



1.15 Carga de la bateria

A diferencia de los otros tipos de baterias, la bateria de iones de litio de la pipeta E4 no tiene “efecto memoria”
y no precisa estar completamente descargada. Las pipetas se pueden cargar con la fuente de alimentacion de
pared, con el cargador opcional SmartStand o con un ordenador, si usa el cable USB opcional.

El indicador de carga de la bateria, situado en la esquina superior derecha de la pantalla, cambiard a medida
que se cargue la unidad. Tras 15 minutos, la pipeta fendrd carga suficiente para funcionar durante varias horas.
La carga completa precisa aproximadamente 90 minutos y permite realizar hasta 3000 ciclos completos
(menos en los modelos de gran volumen).

Una vez finalizada la carga, el indicador de carga se mostrard en color verde fijo para indicar que la bateria
estd tofalmente cargada. La barra verde se ird reduciendo a medida que la bateria se descargue con el uso.

Fuente de alimentacion de pared

Para instalar la fuente de alimentacion de pared universal y cargar la pipeta E4,
conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente. Conecte el ofro extremo
del cable al puerto Micro USB de la parte superior de la unidad. La pipeta se puede
utilizar mientras esta conectada al cable de la fuente de alimentacién de pared.

Figura 24: Funcionamiento de la pipeta conectada a la fuente de alimentacion de pared E4-WPS

SmartStand (SCS)

Para usar SmartStand, conecte el cable de alimentacion universal a una toma de corriente y conecte el otro
extremo del cable al conector de alimentacion de la parte trasera de dicho soporte.

T Ll
@

. '; :f;%*!vﬁxt, ;’ ;u

e Com

g i : |

L) 1) -4

Figura 25: A: SmartStand con 4 pipetas E4 XLS+.

SmartStand cargard cuatro pipetas E4 XLS+ en unos 90 minutos. Los contactos de carga se conectan a los
situados debajo del cabezal de la pipeta.

Rainin recomienda situar la pipefa E4 XLS+ en el soporte SmartStand cuando no esté en uso. De esta forma,
la pipeta quedard almacenada de forma segura y estard siempre totalmente cargada. Junto con el software
PipetteX, es posible transformar SmartStand en un sistema de gestion de activos de pipetas mediante

la creacion de un entorno de gestién de pipetas flexible y ampliable (para pipetas manuales y elecirénicas)
y de seguimiento que se adapta faciimente a las necesidades y PNT especificos.
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Cable USB

Para cargar la pipefa E4 XLS con un cable USB opcional y un PC, conecte el cable USB al puerto USB
de un ordenador. Conecte el otro extremo del cable al puerfo USB de la parte superior de la pipeta E4 XLS.
Rainin no recomienda utilizar la pipeta E4 XLS mientras esté cargandose conectfada a un ordenador.

(La carga de la pipeta E4 XLS con un PC tardard aproximadamente dos o tres veces mds que si se ufiliza
la fuente de alimentacion de pared o el soporte de carga).

Especificaciones eléctricas

El dispositivo estd disefiado para utilizarse exclusivamente con las fuentes de alimentacion Rainin cuyos
numeros de referencia se indican a continuacion.

* Las fuentes de alimentacion que se suministran con la division Rainin cuentan con la homologacién
LPS (Limited Power Source). No utilice ninguna otfra fuente de alimentacion con el dispositivo.

En caso de presentarse una situacion de peligro, es importante poder desconectar rdpidamente de la foma
de corriente la fuenfe de alimentacion de pared y el soporte de carga.

Fuente N.° de referencia | Entrada Salida*
SmartStand SCS-B, SCS 30312897/ 100-240 V CA, 50/60 Hz |5V CC, 4 A
30312898
. lones de litio; 3,7 V CC nominal
Bateria E4 17012337 1250 mAh nominales
Cargador de pared E4 17012878 100-240 V CA, 50/60 Hz | 5V CC, 2A

Significado de los simbolos:
Hz = hercio, A = amperios, mAh = miliamperios hora, VCA = voltios de corriente alferna y VCC = voltios de corrienfe continua.

1.16 Cambio de la bateria

Los ajustes del usuario de la unidad E4 XLS se conservan cuando la bateria se quita o cambia.
1. Abra el compartimento de la bateria deslizando su tapa.
2. Retire la bateria antigua deslizandola hacia el exterior.

3. Alinee el conector de la bateria de recambio con la foma del compartimento de la bateria como se muestra
en la Figura 28. Inserte la bateria hasta su posicion. Una vez instalada la bateria, la pipeta se encenderd
aufomdticamente, se inicializard y mostrard la pantalla inicial.

4. \Vuelva a colocar la tapa del compartimento de la bateria.

Figura 26: Cambio de la bateria

La autonomia de la bateria depende de distintos factores, incluidos los siguientes:
- Rango de volumen de la pipeta

- Pipeteo en rango completo o parcial

- Multidispensacion

- Brillo de la pantalla y ajustes de fiempo de atenuacion de la pantalla



1.17 Aimacenamiento

1.18

Rainin recomienda situar la pipeta E4 XLS en un soporte cargador como SmartStand. La pipeta E4 XLS+
constituye un instrumento de precision y debe trafarse con las precauciones que requieren los instrumentos
de laboratorio.

Rainin recomienda almacenar las pipetas E4 XLS en el soporte de carga rdpida. si se dispone de una. En caso

contrario, existen tres soluciones para almacenar correctamente la pipefa E4 XLS mientras no se utiliza:

- CR-7: carrusel autbnomo con capacidad para tres pipetas.

- HU-M3: conjunto de tres ganchos magnéticos individuales Hang-Ups™ para su monfaje en superficies
ferrosas.

- HU-S3: tres ganchos Hang-Ups fijados a una pinza que se instala en una estanteria.
Nota: Todos estos sistemas de enganche requieren un adaptador HU-AS3.

Extraccion del brazo del expulsor de puntas

Existen cuatro tipos de expulsores de puntas y fodos ellos pueden exiraerse con un esfuerzo minimo:
no aplique una fuerza excesiva.

Para modelos de hasta 2000 pL

Expulsor de puntas de mefal: presione las lengiietas de desacoplamiento rdpido situadas en el brazo del
expulsor y tire de dicho brazo hacia abajo.

Expulsor de puntas de pldstico: sujete firmemente el brazo del expulsor y tire hacia abajo.

Para modelos de 5000 yL y 10 mL: sujete la parte superior del brazo del expulsor, tire de ella hacia fuera vy,
a confinuacion, hacia abajo.

Para el modelo de 20 mL: exiraiga la parte inferior del brazo del expulsor; la parte superior se mantendrd
en su sitio (para volver a colocarla, alinee la varilla con el orificio de la parte superior y presione firmemente).

<2000 pL metal <2000 pL plastico 5000 pL-10 mL 20 mL

Tk

$

Lt

b

=11
{

Figura 27: Extraccion del brazo del expulsor de puntas

Para volver a colocar el brazo del expulsor (excepto para el modelo de 20 mL, cuyo procedimiento se ha
descrito anteriormente), inserte el eje en la abertura grande, alinee la parte superior del brazo del expulsor con
la varilla de empuje del expulsor de puntas y presione hasta que el brazo del expulsor quede completamente
encajado.
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1.19 Conservacion y mantenimiento

Las pipefas E4 XLS son instrumentos de laboratorio sofisticados que deben tratarse adecuadamente.
Si se siguen las recomendaciones de este manual, estas pipetas funcionardn sin problemas durante afos.

El factor mas importante para el buen cuidado de la pipeta E4 XLS reside en mantener el mecanismo seco
y limpio. Observe estrictamente las siguientes normas sencillas:

1. Nunca permita la enfrada de liquido en el eje donde pueda entrar en contacto con el pistén o la junta

2. Nunca permita la enfrada de liquido en los componentes electronicos, incluidos el joystick, la pantalla
y las teclas de funcion.

3. Nunca recoja liquido sin una punta instalada.

4. Nunca invierfa la pipeta ni la cologue en posicion horizontal cuando haya liquido en la punta. Manfenga
siempre la pipefa E4 XLS en posicion vertical vy, si es posible, almacénela en esa misma posicion. Use un
soporte cargador.

5. Nunca utfilice disolventes agresivos para limpiar la pipeta E4 XLS. Si asi se requiere, limpie el instrumento
con un pafo sin pelusa humedecido con agua y detergente suave diluido. Asegurese de mantener secos
el joystick, la pantalla y las teclas de funcion.

6. Nunca infente recargar la pipeta E4 XLS con un dispositivo que no sea la fuente de alimentacion de pared
E4-WPS, SCS SmartStand o el cable E4-USB. De lo contrario, los componentes electronicos internos
resultaran gravemente dafiados.

La contaminacion de las muestras del eje, los sellos o el émbolo puede ocasionar un movimiento brusco
y dificulfoso del piston. Por otro lado, la acumulacion de sedimentos en el émbolo puede ocasionar

la rotura del sello, 10 que, a su vez, provocard la obtencion de resultados inexactos. Una buena prdctica
de mantenimiento del dispositivo es la limpieza habitual del extremo para el liquido de la pipefa siguiendo
el procedimiento siguiente:

1. Exiraiga el brazo del expulsor de puntas (consulte la Figura 29 del apartado «Exiraccion del brazo
del expulsor de puntas»).

2. En las pipetas de hasta 1000 pL, desenrosque la tuerca de union del eje y retirelo. En los modelos
de 2000 pL, desenrosque el eje. Para las pipetas de >2000 pL, desenrosque la parte inferior del eje.

3. Al desmontar el conjunto del émbolo, anote el orden y la colocacion de los sellos, las retenciones,
los muelles y las juntas téricas del mismo. Los sellos XLS+ de los modelos de 100-2000 pL son asimé-
fricos y se deben infroducir siguiendo la orientacion correcta (consulte la Figura 30A/B). Los sellos XLS+ de
los modelos de 2—20 pL son simétricos y se pueden utilizar siguiendo cualquier orientacion.



oot O 0 |

A: sello (adviértase que el extremo abierto A: sello (adviértase que el extremo abierto
se debe orienfar hacia el exterior) se debe orienfar hacia el exterior)
B: refencion del sello B: refencion del sello
C: conjunto del émbolo C: conjunto del émbolo
Figura 30A: orienfacion del sello: Figura 30B: orientacion del sello:
100, 200 y 300 pL 1000 y 2000 pL
Eje Sello Punta

Figura 28C: uso del exiremo mds ancho de una punta para extraer del eje un sello XLS+ de 1000 o0 2000 L

4. Por su tamafio, los sellos XLS+ de los modelos de 1000-2000 pL se pueden quedar aprisionados en el
interior del eje al desmontar el conjunto del émbolo; es algo normal en este tipo de disefio. Para extraer
dichos sellos del eje, infroduzca en su inferior el exiremo mds ancho de una punta (consulte la Figura 30C)
y utilicelo para enganchar el sello.

5. Para revisar y limpiar los sellos del modelo de 100-300 pL, exirdigalos con cuidado de sus retenciones
empujdndolos desde la parte posterior, preferiblemente, con un objeto no punzante, como la punta de
una pipeta.

6. Revise los sellos, las retenciones, las juntas téricas, el eje y el émbolo en busca de confaminacion. Limpie
fodo con un pafio que no deje pelusa, bien con agua destilada o con alcohol isopropilico. Aplique grasa
(referencia 6200-524 17014531) con moderacion frotando cuidadosamente el sello o la junta térica entre
el dedo pulgar y el indice, preferiblemente, utilizando un guante limpio de exploracién sin talco. Aplique
fambién una pequefia cantidad de grasa en el émbolo.

Vuelva a montar fodas las piezas siguiendo el orden y la orientacion correctos.

7. En caso de que la corrosion o las manchas del émbolo resulten evidentes, se recomienda no utilizar
la pipefa y acudir a un proveedor de servicios de METTLER TOLEDO para que le asista en la sustitucion
del referido émbolo.

8. El eje, el expulsor de puntas y el mango también se pueden limpiar con un pafio humedecido con agua
destilada, una solucion de lejia (10 %), alcohol isopropilico o cualquier ofra solucién de descontaminacion
de instrumentos disponible en el mercado. Asegurese de enjuagar el producto de limpieza con agua
destilada.
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1.20 Autoclave

La esterilizacion de las pipetas en autoclave se puede llevar a cabo a 121 °C (1 bar) durante 15-20 minutos,
siempre que se respeten las restricciones y las indicaciones siguientes.

No esterilice en autoclave la pipeta enfera ni ninguna parte que no se haya identificado especificamente

en la tabla siguiente.

Linea de pipetas Gama de modelos Partes aptas autoclave
E4 XLS Todos los modelos Eje y expulsor de puntas
monocanal
E4 XLS+ Modelos monocanal Eje, expulsor de puntas,
de 2-2000 pL conjunto del émbolo, muelle,
sello y retencion del sello
E4 XLS y E4 XLS+ Todos los modelos Ninguna
mulficanal, espaciadores
ajustables

En las pipetas monocanal E4 XLS+, es posible exiraer el conjunto del extremo para el liquido e introducirlo

en la autoclave sin desmontar cada parte. El exiremo para el liquido se compone de: el eje, el expulsor de
puntas, el conjunto del émbolo (con muelle), el sello y la refencion del sello. En caso de que haya actualizado
los sellos de una pipeta E4 XLS antigua con los nuevos sellos XLS+ (consulte el apartado 1.21), ahora podrd
esterilizar en la autoclave el conjunto del extremo para el liquido de su pipeta. En caso de duda acerca del fipo
de modelo, consulte el apartado 1.21.

Siempre que esterilice en autoclave mds de una unidad a la vez, asegurese de volver a montar cada pipeta
con fodas sus partes originales.

Siempre que limpie el émbolo y los sellos XLS+ antes de su esterilizacion en autoclave, asegurese de
engrasarlos nuevamente al finalizar el proceso (consulte el apartado «Cuidados y mantenimiento»).

Consulte los apartados «Cuidados y mantenimiento» y «Piezas de repuesto» para obtener mds informacion
sobre el desmontaje de las pipetas y la identificacion de sus distintas partes.

1.21 Como actualizar su pipeta a XLS+

La linea de pipetas XLS+ monocanal se diferencia de los modelos anferiores en que incorpora un nuevo
sistema de sellado de baja friccion estdtica, un extremo para el liquido completamente esterilizable en autoclave
y un expulsor de puntas de pldastico duradero y resistente a la corrosion.

Si dispone de una E4 XLS de la gama 2-2000 pl, podrd aprovechar las extraordinarias ventajas de XLS+
actualizando el extremo para el liquido de su pipeta.

Una pipeta XLS+ se distingue de una pipeta XLS de la version anterior en lo siguiente: la pipeta XLS+ original
contard con un ndmero de serie que comience por C14 (o superior), nunca por Al4 o B14. Ademds, el logotipo
de RAININ situado en la placa plateada es de color azul. Todos los sellos XLS+ son de color negro y no
emplean juntas téricas, mientras que los sellos XLS son blancos y en el piston requieren el uso por debajo

de una junta forica.



Para actualizar su extremo para el liquido, efectie el pedido del kit de repuesto de sellos (consulte el
apartado «Piezas de repuesto»). Los nuevos sellos XLS+ requieren el uso de la grasa con n.° de referencia
6200-524 17014531 (consulte el apartado «Cuidados y mantenimiento»). Para los modelos de 1000 y
2000 yl, la sustitucién de la retencion del sello exige el uso de herramientas especializadas y un manejo
experto para no dafiar el émbolo. Péngase en contacto con nuestro servicio técnico (800-543-4030 en los
EE. UU.) o con su proveedor de servicios local de METTLER TOLEDO.

1.22Resolucion de problemas

Problema Causa posible Solucion recomendada
Fugas, Eje flojo Apriete la tuerca de uniéon manualmente.
inexacfitud Desgaste del sello para volimenes Sustituya el sello.
de pipeta de <2000 pL
Desgaste de la junta térica o sello Sustituya la junta térica y aplique una pequena
de grasa insuficiente para volimenes | cantidad de grasa.
de pipeta de 5000 pL, TO0 mLy 20 mL
Eje agrietado o roto Sustituya el eje. Compruebe que el émbolo no
estd doblado. Si lo estd, llame al servicio técnico
de Rainin para pedir un émbolo nuevo. Liame al
800-543-4030 en los EE. UU.
Movimiento Contaminacién en el interior del Extraiga el brazo del expulsor de puntas, refire el
excesivo, mecanismo eje y compruebe el émbolo y el sello. Limpie fodo
brusco o dificil tal y como se describe en el apartado «Cuidados
del piston y mantenimiento». Si el émbolo presenta una
corrosion o unas manchas permanentes, llame al
servicio técnico de Rainin para solicitar un émbolo
nuevo. Liame al 800-543-4030 en los EE. UU.
Grasa insuficiente Aplique grasa con moderacion en el sello o la junfa
torica.

Cuando refire el eje del cuerpo de la pipeta, asegurese de que el resorte, la junta y la junta térica no se
desprendan del émbolo, particularmente en los modelos mds pequefios. Tenga cuidado de no doblar el émbolo
en los modelos pequefios. La pipeta solo precisa recalibracién cuando se cambia el émbolo.

Acidos y corrosivos

El confacto prolongado con humos corrosivos puede dar lugar al desgaste prematuro de la junta y dafiar el
émbolo. La exposicion de los componentes infernos a aerosoles y humos corrosivos se puede reducir mediante
el uso de puntas Rainin con filiros de aerosol. Tras el uso de dcidos concentrados 0 soluciones corrosivas,
desmonte la pipeta E4 XLS, e inspeccione y limpie el conjunto del émbolo, el eje y la junta/junta térica con agua
destilada. En los modelos de 10 pL, extreme las precauciones para no dafar el émbolo de didmetro reducido
ni perder las juntas u ofros componentes pequerios. Seque perfectamente fodos los componentes y vuelva

a montarlos.
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Mensajes alerta

La pipeta E4 XLS+ proporciona informacion sobre aspectos fales como el nivel de la bateria, la conexion USB,
la conexion al soporte de carga, el restablecimiento de los ajustes de fabrica, el estado del reloj en tiempo real,
etc. Todo cambio de estas variables que pueda afectar al funcionamiento de la pipeta se notificard mediante

un mensaje de adverfencia. Algunos mensajes requieren la infervencion del usuario (por ejemplo, recargar la
unidad o restablecer el reloj), mientras que ofros tienen cardcter Unicamente informativo (por ejemplo, “Memoria
vacia” fras el restablecimiento de los valores de fabrica). Para salir de un mensaje de adverfencia, pulse la tecla
de funcién izquierda (CONT). Si aparece un mensaje de advertencia que no se pueda restablecer durante la
secuencia de encendido de la pipeta E4 XLS+, anote el nimero de error y péngase en contacto con el servicio
de asistencia fécnica llamando al 800-543-4030 en los Estados Unidos. En ofros paises, pongase en contacto
con METTLER TOLEDO o con su distribuidor.

Mensajes de error

La pipeta E4 XLS+ representa un producto sofisticado que utiliza una combinacién compleja de componentes de
hardware y softfware. En fodo sistema complejo como este se pueden producir fallos ocasionales. Por lo general,
se deben a condiciones inesperadas del software (datos no vdlidos, pardmetros incompatibles, etc.) o a errores
relacionados con el hardware (no vdlido o sin respuesta). Los mensajes de error le informan de la defeccion

de un fallo. Pulse la tecla de funcion izquierda (CONT) para que la unidad se reinicie y realice una prueba

de diagndstico. En la mayoria de los casos, la unidad se normalizard automdticamente y permitird reanudar

las operaciones. Si el mensaje de error confinda, defenga el pipeteo y anote el cddigo de error y el mensaje,

y pongase en confacto con el servicio técnico de Rainin (www.mt.com/contact).

1.23Gestion de la tarjeta micro SD y actualizaciones de firmware

Introduccion

Con el lanzamiento de la version 1.4 del firmware Rainin E4, la tarjeta micro SD incorporada afadird una nueva
funcionalidad a la pipeta. Ahora, las nuevas funciones de preestablecidos también hardn uso de ella.

Insercion y extraccion de la tarjeta micro SD

Las nuevas pipetas con la version 1.4 del firmware incluirdn una tarjeta micro SD de Rainin preinstalada. Para
actualizar las pipetas con mds antigliedad, es posible adquirir una farjeta micro SD de Rainin de un distribuidor
autorizado o Rainin. Consulte la informacién de pedido a continuacién.

La tarjeta micro SD se encuenira en una pequefia ranura sifuada en el costado izquierdo, debajo del
compartimento de la bateria (desde la parte frasera de la pipeta). Una efiqueta situada debajo de la tapa
de la bateria identifica la ubicacion de la tarjeta micro SD. Consulte A a continuacion.



micraSD CR1220
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Para cambiar o insertar una nueva farjeta micro SD, refire la fapa de la bateria y la propia bateria. Inserte
la farjeta con una presion minima en la ranura de la farjeta micro SD como se indica en la figura, con los
confactos de metal hacia abajo. Empuije la tarjeta con la ufia 0 con un pequefio objeto no conductor romo
(p. )., una punta de pipeta sin usar) hacia el inferior de la ranura hasta que se escuche o se sienta un
ligero “clic”.

Para extraer la tarjeta, emplee una herramienta similar. Empuije la tarjeta hacia dentro hasta que se escuche un
“clic”; a confinuacion, suelte la farjeta y el resorte de la ranura la empujard hacia el exterior ligeramente. Ahora
podrd extraerla. No toque los contactos metdlicos de la farjeta. Aimacénela en un enforno limpio, seco v frio.

Si la tarjeta se inserta o se extrae cuando la pipeta estd encendida, aparecerd un mensaje en la pantalla que
informard acerca de la insercion o la extraccion de la farjeta; ademds, la pipeta se reiniciard.

Después de que la tarjeta SD se haya insertado adecuadamente y la pipeta esté encendida, se mostrard un
icono del sistema de la tarjeta y las funciones de esta, como “Opciones preestablecidas’, se enconfrardn
disponibles.

Preestablecidos especificos de modelos e intercambio de tarjetas micro SD

Los preestablecidos son especificos para cada modelo. Los preestablecidos almacenados en las tarjetas
micro SD solo pueden intercambiarse con modelos del mismo volumen, p. €j., pipefas monocanales,

y de 8 y 12 canales de 200 L. Si la tarjeta micro SD se transfiere a una pipeta con un volumen distinto,
los preestablecidos guardados existentes no se mostrardn; sin embargo, pueden almacenarse nuevos pard
el modelo distinto.

Resolucion de problemas

Si ve un mensaje de error de la tarjeta micro SD, asegurese que la tarjeta se encuentre insertada
adecuadamente en la pipeta y que esté limpia y no presente dafos. Si el mensaje de error continda, 0 no
se leen los archivos de preestablecidos, pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica de Rainin
mediante fech.support@rainin.com.
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1.24 Mantenimiento, calibracion y reparacion

Se recomienda utilizar exclusivamente piezas de repuesto originales de Rainin, como juntas, juntas téricas

y ejes. NO es necesario recalibrar la pipeta después de cambiar la junta, la junta torica o el eje. El instrumento
solo requiere recalibracion cuando se cambia el émbolo. La intervencion debe ser realizada por un especialista
debidamente formado y cualificado en una instalaciéon aprobada por Rainin.

Si la pipetfa estd en garantia, tenga en cuenta que esta quedard anulada si los dafios se deben a un mal trato
fisico o quimico, o si la pipeta ha sido reparada o recalibrada por un centro no autorizado por Rainin. En los
Estados Unidos, llame al 800-543-4030 para obtener servicios de mantenimiento. El servicio de mantenimiento
también se encuentra disponible en ofros paises. Consulte www.mt.com/contact para ponerse en contacto con
el servicio técnico de Rainin.

1.25Piezas de repuesto

A continuacién se indican las piezas de repuesto habituales para cada infervalo de volumen de E4 XLS, modelos
LTS monocanal y modelos de acoplamiento universal. En las imdgenes situadas junto a las fablas se representan
el modelo de 200 pL (arriba) y el modelo de 10 mL (abajo). Los demds modelos son similares a estos.

Las imdgenes de la Figura 31 representan los modelos de 20, 200 y 1000 pL (parte superior) y el modelo
de 10 mL (parte inferior). El resto de modelos son similares.

Modelos XLS+ Kit de repuesto de Cuerpo’ Expulsor de puntas Expulsor de puntas
<2000 pL sellos'** Pedido n.° Pedido n.° de metal' Pedido n.°  de pldstico’ Pedido n.°
E4-10XLS+ 17014518 17004862 17005287 17014524
E4-20XLS+ 17014519 17004861 17005287 17014524
E4-100XLS+ 17014513 17004859 17005293 17014525
E4-200XLS+ 17014520 17004860 17005293 17014525
E4-300XLS+ 17014521 17007551 17007556 17014526
E4-1000XLS+* 17014522 17004858 17005294 17014527
E4-2000XLS+* 17014523 17004856 17005296 17014528
SE4-T10XLS+ 17014518 17004845 17005292 17014529
SE4-20XLS+ 17014519 17004847 17005288 17014524
SE4-100XLS+ 17014513 17004848 17005289 17014530
SE4-200XLS+ 17014520 17004849 17005291 17014525
SE4-300XLS+ 17014521 17007554 17007556 17014525
SE4-1000XLS+* 17014522 17004850 17005290 17014529
SE4-2000XLS+* 17014523 17004846 17005296 17014530

Grasa para todos los modelos: 17014531

Modelos XLS Junta térica del Junta térica Junta térica del Expulsor de puntas
<5000 pL émbolo Pedido n.° del cilindro cilindro Pedido n.° Pedido n.°
Pedido n.°
E4-5000 XLS 17003382 17003477 17004857 17005297
E4-10ML XLS 17003383 17003476 17004855 17005295
E4-20ML XLS 17003413 17003478 17004908 17005308
SE4-5000 XLS 17003382 17003477 17004852 17005297
SE4-10ML XLS 17003383 17003476 17004851 17005295

Filtros para los modelos XLS de 5 mLy 10 mL: 17001944 (paquefe de 100). 17001945 (paquete de 1000)
Filtros para los modelos XLS de 20 mL: 17001951 (paquete de 100). 17001952 (paquete de 500)




Notas

1. Estas partes son compatibles con los modelos anteriores EDP1, DP3 y E4 XLS.
2. Estas partes solo son compatibles con los modelos anferiores E4 XLS.

3. Los sellos y las retenciones XLS+ se deben ufilizar conjuntamente.

4. Los modelos EDP1, EDP3 y E4 XLS de 1000 pL y 2000 pL requieren asistencia para su actualizacién con las retenciones de los

sellos XLS+.
5. El kit de repuesto de sellos incluye un sello, una retencién del sello y grasa.

20 uL 200 pL 1000 pL
Partes infernas del extremo de los modelos E4

XLS+ de 20, 200 y 1000 pL
El resto de famarios de <2000 pL son similares

A
A: conjunto del émbolo
B B: retencion del sello

C:sello

C

BRAZO DEL
EXPULSOR

-
I

Partes internas del extremo del modelo —JUNTA TORICA

E4 XLS+ de 10 mL.

DEL EMBOLO
Los modelos de 5000 pL y 20 mL son
similares. —— ——JUNTA TORICA
LLILLL  DEL CILINDRO

EJE

BRAZO DEL
EXPULSOR

Figura 31: piezas de repuesto habituales
Parte superior <2000 pL  Parte inferior >5000 pL

65



2 RFID (Dispositivo de identificacion por radiofrecuencia)
2.1 Descripcion y funcionamiento

Todos los modelos E4 XLS+ incorporan una etiqueta RFID pasiva en el soporte para el dedo. La etiqueta
contiene informacion dnica sobre la pipeta: tipo de modelo, nimero de serie, UID RFID e informacion de
calibracion y mantenimiento. La efiqueta RFID se puede conectar de forma inaldmbrica a SmartStand que
mostrard el estado de servicio y de calibracion de las pipetas XLS y XLS+ de Rainin. Aunque no es necesario
para que SmartStand funcione, se suministra el software de gestion de activos de pipetas PipetteX para facilitar
la consulta del seguimienfo de la calibracion y de los recordatorios de manfenimienfo. La etiqueta tiene un
peso inapreciable y no afecta a la exactitud del instrumento. Solo funciona cuando se usa un lector RFID y su
software asociado.

SmartStand opcional

Rainin recomienda SmartStand que interactda con un PC mediante USB 2.0 (preparado para 3.0) o a través
de la tecnologia inalambrica Bluetooth®, y no recomienda ningun ofro tipo de lectores RFID. Con PipetteX y
SmartStand, la informacién se puede escribir y leer en la etiqueta RFID de la pipeta con la misma facilidad.
SmartStand requiere que se incluya el software PipetteX (para Windows 7 y superiores) para las funciones de
lectura/escritura.

Software de gestion de activos de pipeta PipetteX gratuito

PipetteX se puede descargar en www.mtf.com/SmartStand. Los usuarios pueden seleccionar uno de los
siguientes idiomas: inglés, chino (simplificado), frances, espafiol o aleman.

Vision general del funcionamiento

Una vez que se instale PipetteX, conecte SmartStand a un PC mediante USB o Bluetooth (con la funcionalidad
de busqueda en el software). Coloque las pipetas en el soporte y espere a que el software lea la informacién
almacenada en la efiqueta RFID de la pipeta y le proporcione el estado de calibracion de dicha pipeta.

Campos de solo lectura de la etiqueta RFID de la pipeta

El software mostrard los campos de datos de solo lectura programados para cada efiqueta de RFID antes

de que la pipeta saliera de la fabrica. Estos campos pueden ser modificados por Rainin en el momento de la
fabricacion del instrumento o duranfe el mantenimiento. Los campos de solo lectura son, entre ofros, la UID

de RFID, el numero de modelo, el numero de serie, la fecha de fdbrica, la dltima fecha de servicio y la siguiente
fecha de servicio. Para el control de calidad o flujo de frabajo, se pueden escanear varias pipetas con etiquetas
RFID de forma simultdnea desde varios soportes (un maximo de 7) conectados al software.

Escritura de datos en los campos personalizados de la etiqueta RFID

Ademds de los campos de solo lectura, en la etiqueta RFID se incluyen varios campos que permiten la escritura.
Se pueden personalizar o estandarizar en funcién de las necesidades de cada usuario o laboratorio. Para

las operaciones de escritura personalizada son necesarios los softwares PipetteX y SmartStand. Consulte las
instrucciones defalladas en el archivo de ayuda del software.



RFID/ventajas del software de gestion de pipetas PipetteX

e Todos los departamentos pueden normalizar las comprobaciones del flujo de frabajo y la calibracion
con el uso de las pipefas XLS y XLS+, el software PipetteX y SmartStand como un sistema completo.

e Simplifique el proceso de cumplimiento de calidad y reduzca el ciclo de comprobacion de calibracion,
lo que permite volver a utilizar las pipetas en el laboratorio mds rdpidamente.

¢ Es posible configurar campos personalizados en la etiqueta RFID y definir flujos de trabajo avanzados
para adaptar el sistema a cualquier necesidad.

e Para facilitar la conservacion de los registros, la informacion contenida en la efiqueta se puede exportar
a formatos habituales, como por ejemplo Excel®, TXT, PDF y cXML.

Tareas que RFID no realiza
e La RFID no ofrece proteccién contra pérdida o robo de pipetas ni permite localizar una pipeta.
e La RFID no ofrece proteccion contra la enfrada errénea de datos.

e Lo RFID no sustituye a las pegatinas de calibracion para las empresas ni a los profesionales de control de
calidad.

e La RFID no valida los flujos de frabajo del laboratorio. La validacion del flujo de trabajo y el cumplimiento
de la norma 21CFR parte 11 son responsabilidad del cliente.
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FIGURA 32: Pipetas E4-XLS+ en SmartStand Figura 33: Informacioén de la muestra en la pantalla de SmartStand
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3 Pipetas multicanal E4 XLS+

3.1 Descripcion y funcionamiento

Introduccion

Las pipetas mulficanal E4 XLS+ se basan en la pipeta monocanal E4
XLS y utilizan el sistema pafentado de expulsion de puntas LTS LiteTouch.
Las pipetas multicanal E4 XLS+ se encuentfran disponibles en versiones
de 8 y 12 canales. La Figura 2 muestra una version de 8 canales.

Los modelos de 8 y 12 canales estan disponibles en 6 rangos de volumen:

De 0,50 10 puL
De2a20pL
De 5 a 50 pL
De 20 a 200 pL
De 20 a 300 pL

De 100 a 1200 pL

Consulte la pdgina 18 para obtener informacion detallada sobre los rangos
de volumen y los incrementos para cada modelo.

Seleccion de puntas
Las pipetas multicanal E4 XLS+ utilizan puntas Rainin LTS.

Use puntas LTS de 20 pL con los siguientes modelos de E4 XLS+:
E8-10XLS+, E8-20XLS+, E8/12-10XLS+ y E12-20XLS+.

- Use puntas LTS de 250 pL con los siguienfes modelos: E8-50XLS+,
E12-50XLS+, E8-200XLS+ y E12-200XLS+.

- Use puntas LTS de 300 pL con los modelos E8-300XLS+ y E12-300XLS+.

Las puntas LTS de 1200 pL se recomiendan para los modelos
E8-1200XLS+ y E12-1200XLS+. También se pueden utilizar puntas LTS sin
filtro de 1000 pL para recoger hasta 1200 pL.

Las puntas LTS tienen una seccion fransversal cilindrica con una junta

bien definida, pared fina y fope positivo. Quedan correctamente selladas
en el eje, no pueden atascarse ni entrar a la fuerza en las boquillas del eje
y proporcionan una recogida de muestras perfectamente uniforme en fodos
los canales.

Figura 34: Pipeta multicanal E4 XLS+

Montaje de Puntas LTS

El montaje de gradillas de puntas LTS en las pipetas L8 y L12 resulta sencillo.

1. Alinee las boquillas del eje en la fila de puntas y sujete la pipeta con el angulo mostrado (Figura 35 izquierda).

2. Coloque la pipeta en posicion vertical e inserte las boquillas en las puntas hasta alcanzar el “tope positivo”
(Figura 35 derecha).



Las puntas quedan montadas correctamente selladas. No se precisa aprefar a mano, ejercer presion ni girar
las boquillas en las puntas para obtener un buen sellado.

) .8

Consejo Profundidad de inmersion

s B

Figura 35: Montaje de gradillas de puntas LTS

La profundidad de insercién recomendada de las puntas se muestra en la fabla siguiente.

Modelo de pipeta Profundidad

de inmersién
E8-10XLS+, E12-10XLS+ E8-20XLS+ y E12-20XLS+ De2 a3 mm
E8-200XLS+, E12-200XLS+, E8-300XLS+, E12-300XLS+, De3 a6 mm
E8-1200XLS+ y E12-1200XLS+

Utilice la pipeta en un dngulo de no mds de 20 grados respecto de la vertical.

Consejo expulsion

Pulse el botdn de expulsion de puntas. Todas las puntas se expulsardn de forma limpia con una presion
minima del pulgar gracias al disefio de expulsion progresiva del colector del exiremo liquido.

Colocacion del colector del extremo liquido

El colector del extremo liquido se puede girar a cualquier angulo para facilitar el llenado de las placas
de pocillos. No se precisa aflojar la tuerca de acoplamiento.

Nota: Puntas anicas para modelos de 1200 pL

Las puntas RT-L1200 y RT-L12008S estan disefadas especificamente para los modelos de 1200 pL en
el Modo MULTIDISPENSACION. El disefio exclusivo de estas puntas evita la formacion de gotas y elimina
la necesidad de contfacto entre dispensaciones en el Modo MULTIDISPENSACION.

La punta resistenfe a aerosoles RT-L1200F permite aspirar hasta 1200 pL bajo el filtro. No obstante,
la dindmica de fluidos puede determinar la necesidad de contacto durante la multidispensacion.
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4 Pipeta con espaciador ajustable E4 XLS

4.1 Descripcion y funcionamiento

Introduccion

Las pipetas multicanal con espaciador ajustable E4 XLS se basan
en el modelo E4 XLS monocanal y funcionan del mismo modo.
Existen dos versiones disponibles de la pipeta con espaciador
gjustable E4 XLS: de 6 (LAG) y de 8 (LA8) canales. Los rangos
de ajuste de las boquillas se indican a continuacion:

6 canales: de 9 a aproximadamente 19 mm

8 canales: de 9 a aproximadamente 14 mm

Hay versiones de 6 canales para los siguientes rangos de volumen:

De 20 a 300 L -
De 100 a 1200 pL

Hay versiones de 8 canales para los siguientes rangos de volumen:

De 5 a 50 pL A ¢
De 20 a 300 pL My

De 100 @ 1200 pL gy A
Consulte la pdgina 18 para obtener informacion defallada sobre los rangos B

de volumen y los incrementos para cada modelo.

Controles e indicadores de espaciado

El espaciado de las boquillas se puede modificar mediante dos

. . Figura 36: Espaciador ajustable E4 XLS
ruedas estriadas situadas a cada lado del colector del extremo A AJUSTE DEL ESPACIADOR
liquido: LIMITADOR y AJUSTE DE ESPACIADO, segun se muestran B: LIMITADOR
en la Figura 36.

PUNTO DE AJUSTE

La rueda del LIMITADOR, marcada con el rango de espaciado de
boquillas, determina el espaciado méximo deseado dentro del rango
de espaciado de la pipeta. La flecha vertical situada encima del boton
del colector del exiremo liquido indica el punfo de referencia, segun o
se muestra en la Figura 37.

Una vez definido el espaciado maximo con la rueda del LIMITADOR,

gire la rueda del AJUSTE DE ESPACIADO para aumentar el espaciado Figura 37: Punto de ajuste del limitador
de las boquillas hasta el valor elegido. Una escala situada en el

colector del extremo liquido permite ver el espaciado seleccionado.

Alinee la primera boquilla de la izquierda con la escala del colector.

La gama completa de ajuste de la version de 8 canales se muestra en la Figura 38. Las boquillas fienen un
espaciado de 9 mm a la izquierda y de 14 mm a la derecha.



Figura 38: Boquillas: Espaciado minimo (izquierda) y espaciado maximo (derecha)

Consejo seleccion

Las pipefas multicanal E4 XLS ufilizan puntas Rainin LTS. Utilice puntas LTS de 250 pL con el modelo EA-50XLS.

Use puntas LTS de 300 pL con los modelos EAG-300XLS y EA8-300XLS. Las puntas LTS de 1200 pL se
recomiendan para los modelos EAG-1200XLS y EA8-1200XLS. También se pueden ufilizar puntas LTS sin filtro
de 1000 pL para recoger hasta 1200 pL.

Las punfas LTS tfienen una seccion fransversal cilindrica con una junta bien definida, pared fina y tope positivo.
Quedan correctamente selladas en las boquillas LTS y no pueden afascarse ni enfrar a la fuerza en las boquillas.

Montaje de Puntas LTS

El montaje de gradillas de puntas LTS en las pipetas con espaciador ajustable es sencillo.

1. Establezca el espaciado de las boquillas a 9 mm (como para las gradillas de puntas) girando la rueda gris
del AJUSTE DE ESPACIADO al maximo en el sentido de las agujas del reloj.

2. Alinee las boquillas en la fila de puntas y sujete la pipeta con el dngulo mostrado (Figura 39 izquierda).

3. Coloque la pipeta en posicion vertical e inserte las boquillas en las puntas hasta alcanzar el “fope positivo”
(Figura 39 derecha).

Las puntas quedan montadas correctamente selladas. No se precisa aprefar a mano, ejercer presion ni girar
las boquillas en las puntas para obtener un buen sellado. Retire las puntas de la gradilla.

Figura 39: Montaje de puntas LTS
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Ajuste del espaciado de las boquillas
Una vez montfadas las puntas en las boquillas y antes de aspirar la muestra, siga esfos pasos:

- Si se conoce el espaciado de los pocillos o fubos de ensayo, seleccione el valor en la rueda del LIMITADOR.

- Si no se conoce el espaciado, sujefe la pipeta de forma que los extremos de las puntas queden sobre los
centros de los pocillos o fubos de ensayo en los que se dispensard la muestra. Observe la escala del colector
del extremo liquido y anote el punto en el que la boquilla marcada se alinea. Seleccione este valor en la rueda
del LIMITADOR.

- Si el espaciado es excesivo, seleccione un valor inferior girando la rueda del LIMITADOR y deténgase cuando
los extremos de las puntas estén alineados con los centros de los pocillos/tubos de ensayo.

Una vez ajustada la rueda del LIMITADOR, el espaciado de las boquillas es sencillo:

1. Aspire la(s) muestra(s).

2. Establezca el espaciado de las boquillas girando la rueda de AJUSTE DE ESPACIADO hasta que se detenga
en el valor definido por la rueda del LIMITADOR.

3. Dispense la muestra o los pocillos o tubos de ensayo.

Consejo Profundidad de inmersion
La profundidad de insercién recomendada de las punfas se muestra en la fabla siguiente.

Modelo E4 XLS Profundidad de inmersion
EA8-50XLS De2 a3 mm
EAB-300XLS, EA8-300XLS, EAG-1200XLS De3 a6 mm

y EA8-1200XLS

Utilice la pipeta en un dngulo no superior a 20 grados con respecto a la vertical.

Consejo expulsion

Pulse el boton de expulsion de puntas. Todas las puntas se expulsardn de forma limpia con una presién minima
del pulgar gracias al disefio de expulsion progresiva del colector del exiremo liquido.

Colocacion del colector del extremo liquido

El colector del extremo liquido se puede girar a cualquier angulo para disfrutar de una mayor comodidad. No se
precisa aflojar la tuerca de acoplamiento.

Nota: Puntas anicas para modelos de 1200 pL

Las puntas RT-L1200 y RT-L1200S estan disefiadas especificamente para los modelos de 1200 pL en el
Modo MULTIDISPENSACION. El disefio exclusivo de estas puntas evita la formacion de gotas y elimina la
necesidad de contacto entre dispensaciones en el Modo MULTIDISPENSACION.

La punta resistente a aerosoles RT-L1200F permite aspirar hasta 1200 pL bajo el filiro. No obstante,
la dinémica de fluidos puede determinar la necesidad de contacto durante la multidispensacion.




5 Apéndices

5.1 Tabla de velocidades (odos los tiempos en segundos)

Single Channel: 10, 20, 100, 200, 300, 1000, 2000 uL
8 & 12 Channel: 10, 20, 50, 200, 300 uL
Speed # | Full Aspirate Time Full Dispense Time Blowout Home Delay Blowout Duration End Blowout Hold
10 0.55 0.55 0 0.13 1.0
9 0.70 0.70 0.4 0.17 1.0
8 0.89 0.89 0.6 0.21 1.0
7 1.13 1.13 0.8 0.27 1.0
6 1.45 1.45 0.85 0.35 1.0
5 1.90 1.90 ] 0.46 1.0
4 2.39 2.39 1.5 0.57 1.0
3 292 2.92 1.7 0.70 1.0
2 3.46 3.46 1.9 0.83 1.0
] 4.10 4.10 2.5 0.98 1.0
Single Channel: 5, 10, 20 ML
8 & 12 Channel: 1200uL
Speed # | Full Aspirate Time Full Dispense Time Blowout Home Delay Blowout Duration End Blowout Hold
10 1.13 1.13 0 0.27 1.0
9 1.45 1.45 0.4 0.35 1.0
8 1.90 1.90 0.6 0.46 1.0
7 2.39 2.39 0.8 0.57 1.0
6 292 2.92 0.85 0.70 1.0
5 3.46 3.46 1 0.83 1.0
4 4.10 4.10 1.5 0.98 1.0
3 4.90 4.90 1.7 1.18 1.0
2 5.90 5.90 1.9 1.42 1.0
] 7.42 7.42 2.5 1.78 1.0
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5.2 Glosario de términos de la pipeta E4 XLS y utilizados en este manual

Términos de pipeteo

AVANZADO. Modo de pipefeo avanzado.

AIRE. Espacio de aire entre dos aspiraciones en el mismo ciclo de pipeteo.

ALICUOTAS. Muestra dispensada a partir de un mayor volumen; se refiere normalmente a una muestra individual de multidispensacion.
VOL. ALICUOTA. Lista de voldmenes predefinidos disponibles.

ASPIRAR. Recoger liquido en la punta de la pipeta.

VELOCIDAD ASP. Velocidad de aspiracion.

ASP/DISP. Velocidades de aspiracion y dispensacion

RITMO AUTOMATICO. Evento temporizado programable para cada alicuota de multidispensacion.

FUGA. Llevar el émbolo hasta el final de su carrera, vaciar la punfa de liquido.

CONTADOR DE CICLOS (abreviado: CC). Ajuste que cuenta el nimero fotal de ciclos de pipeteo.

VELOCIDADES DE CICLO. Velocidades de aspiracion, dispensacion y mezcla.

DILUCION. Modo que permite recoger dos o mds muesiras que pueden esfar separadas por un espacio de aire.

DISPENSACION. Liberar una cantidad de liquido.

VELOCIDAD DISP. Velocidad de dispensacion.

HECHO. Tecla que guarda un pardmetro y, en algunos casos, vuelve a la pantalla anterior.

VOLUMEN FINAL. Ultima seleccion de una lista de volimenes predefinidos.

VOLUMEN DISPENSACION RAPIDA. En modo de valoracién, el primer volumen dispensado antes de la dispensacion con incrementos
de volumen precisos.

VOLUMEN FIJO. Conjunto uniforme de pasos fijos de aspiracion/dispensacion sin variacion con el mismo volumen.

GLP. Modo de buenas prdcticas de laboratorio, controla las operaciones de mantenimiento y calibracion de instrumentos de laboratorio.
INICIO. Posicion del émbolo tras volver del soplado, listo para aspirar.

FUGA MANUAL. Opcion del Modo multidispensacion; cuando estd desactivada, esta opcidn evita que se produzca una fuga al final
de un ciclo de multidispensacion.

NIVEL 1. Primer conjunto de modos disponibles en el mend principal.

NIVEL II. Segundo conjunfo de modos disponibles en el mend principal.

MANUAL. Modo de control dindmico del motor para mover el piston hacia arriba o abajo con el joystick.

MEZCLA. Mover hacia arriba y abajo el piston de la pipeta una serie de veces para mezclar la muestra.

MODO. Subconjunto de operaciones de la pipeta.

MULTIDISPENSACION. Modo que permite dispensar varias alicuotas a partir de un volumen recogido.

BASICO. Modo que permite recoger y dispensar un volumen conocido.

PIPETA Y MEZCLA. Modo que permite recoger y dispensar un volumen conocido en ofra muestra, mezclarlo mediante aspiracion rapida,
y dispensarlo dentro y fuera de la punfa.

INVERSO. Modo que permite recoger la fase de soplado o la segunda parada y dispensar solo a la primera parada; se utiliza para liquidos
densos 0 Vviscosos.

SEGUNDA PARADA. Tope al final del soplado.

PASO. Pequefios pasos de dispensacion incremental.

EXPULSION DE PUNTA. Paso manual realizado al final de una operacion para retirar la punta de la pipeta.

VALORACION. Dispensacion de cantidades meticulosamente medidas en una solucion para provocar una reaccion

SECUENCIA DE VOLUMENES. Ajuste opcional; posibilidad de programar en serie hasta 16 voltimenes distintos de alicuofas.
VOLUMENES SEQ. Conjunto disponible de volimenes seleccionados de una lista.

UL. Unidad de medida; microlitro.

ml. Unidad de medida, mililitro.

Términos generales
ADMIN. Modo que permite que los administradores bloqueen funciones de la pipefa, oculten enfradas del mend, guarden preestablecidos del
usuario y reinicien fodos los ajustes de la pipeta a los valores por defecto de fabrica.
CODIGO DE ACCESO DE ADMINISTRADOR. Un niimero de cédigo de cuatro digifos; cuando se configura, evita que se acceda sin
autorizacién al mend del Modo Admin.
ALARMA. Una advertencia que indica que se debe realizar el mantenimiento de la pipeta; su configuracion presenta intervalos de ciclos
y horas que el usuario puede definir.
BLOQUEO DE ALARMAS. Funcion del Modo Admin que evita que se produzcan cambios en los ajustes de las alarmas en el Modo de
Configuracion.
APAGADO AUTO. Ajuste que indica el tiempo que debe franscurrir desde el Gltimo uso para que el instrumento se apague.
CALIBRACION. Verificacién de precision y exactitud del instrumento en condiciones confroladas.
CANCEL. Tecla que cancela una accion vy, en determinados casos, regresa a la pantfalla anterior.
CARRUSEL. Método de presentar un menu de forma ciclica continua.
CICLOS DESDE MANTENIMIENTO. Numero de ciclos realizados desde el mantenimiento.
FECHA. Ajuste que el usuario puede modificar y que indica la fecha del calendario.
FORMATO FECHA. Formatos de calendario disponibles en los que se muestran el dia, el mes y el afio:

M/A/D. Mes/dia/afio; D/M/A. Afo/mes/dia; A/M/D. Dia/mes/afo.
BLOQUEO DE FECHA/HORA. Funcién del Modo Admin que evita que se produzcan cambios en los ajustes de fecha y hora en el Modo
de Configuracién.
PREDETERMINADO. Valores preseleccionados, normalmente se corresponden con los de uso mas habitual.



BRILLO PANTALLA. Nivel de refroiluminacién de la pantalla LCD.

TIEMPO DE ATENUACION DE LA PANTALLA. Ntimero de segundos que deben transcurrir para que la pantalla se atende, hasta 120 segundos.
FIN. Tecla que guarda un ajuste y, en algunos casos, vuelve a la pantalla anterior.

VALORES POR DEFECTO DE FABRICA. Reinicia la pipefa a los valores por defecto de fabrica y se elimina cualquier cédigo de acceso
de administrador.

VERSION DE FIRMWARE. Nimero de version del firmware operativo.

GULI. Interfaz gréfica de usuario (Graphical User Interface); contenido que se visualiza del programa y los parametros.

Ul. Inferfaz de usuario (User Interface); experiencia completa del usuario que combina funciones visuales, auditivas y fdctiles.
AYUDA. Guia del usuario con instrucciones detalladas de funcionamiento.

IDIOMA. Idiomas disponibles programados en la unidad:

EN inglés, ES espafiol, FR francés, DE aleman, ZH chino, JA japonés

CICLOS TOTALES. Numero total de ciclos realizados desde la fabricacion de la unidad.

BLOQUEAR TODO. Se bloqueardn fodos los modos y la configuracion, a excepcion del Modo Admin, para que no se puedan cambiar
los ajustes. Usar con codigo de acceso para evitar que se produzca ningln cambio en los ajustes de la pipeta.

PRINCIPAL. Menu; el mdximo nivel de la secuencia de programacion.

FECHA FABRICACION. Fecha de fabricacion de la unidad.

MINS. Minufos.

MENU. Funciones programables agrupadas en una misma pantalla.

MODO DE ACCESO. Funcién del Modo Admin, permite que un modo se bloquee, desbloquee u oculte.
BLOCK. No es posible cambiar los ajustes del modo.
DESBLOQ. Es posible cambiar los ajustes del modo.
OCULTO. El modo no se encuentra disponible en el carrusel.
NIVELES DE MODO. Nivel seleccionable por el usuario para cada menu en el mend principal.
AJUSTES DE MODO. Incluidos valores de opciones, volimenes y velocidad.
NUMERO DE MODELO. Rango de volumen y tipo de punta de cada pipeta (esfablecido en fabrica).
NUMERO DE CICLOS. Ntmero de ciclos desde el Gltimo mantenimiento.
NUMERO DE DIAS. Niimero de dias desde el Gltimo mantenimiento.
DESACT. Opcion desactivada.
Si. Opcion activada.
OPCIONES. Pardmetros adicionales disponibles en un modo de pipefeo estandar.
ICONOS DE OPCIONES. Iconos de la parte inferior izquierda de la pantalla operativa que indican los estados de las opciones.
DUENO. Operario o propietario del instrumento.
CODIGO DE ACCESO. Consulte CODIGO DE ACCESO DE ADMINISTRADOR.
PREESTABLECIDO DE MODO. Permite guardar los ajustes de modo en una tarjeta SD o restaurarlos a partir de ella.
PREESTABLECIDO. Consulte PREESTABLECIDO DE MODO o PREESTABLECIDO DEL USUARIO.
SELECTOR DE PREESTABLECIDOS. Muestra el preestablecido activo o el numero de preestablecidos guardados, y permite seleccionarlos.
PREVIO. Modo de funcionamiento anferior.
REINICIO. Cancelar un ciclo moviendo el émbolo a la posicion de fuga.
REMOTO. Modo que permite la comunicacion con un PC para actualizar el firmware y aplicaciones futuras; GUARDA para entrar en la memoria.
SEGS. Segundos, unidad de tiempo.
PARAMETROS. Informacion opcional para la pipeta; principalmente, volumen y velocidad de un programa.
CONFIGURACION. Informacion opcional de personalizacion: nombre, nivel de sonido, nivel de brillo, etc.
NUMERO DE SERIE. Ndmero tnico asignado en fabrica a cada pipeta.
REGISTRO DE MANTENIMIENTO. Registro histérico de las Gltimas 32 operaciones de mantenimiento de la pipeta. Informacién introducida por
el técnico. El usuario no puede madificarla.
MODO DE MANTENIMIENTO. Proporciona informacion relacionada con el estado, la identificacién y el mantenimiento de la unidad.
CODIGO DE DESBLOQUEQ DE MANTENIMIENTO (funcién del Modo Admin). Codigo de 8 caracteres que permite sobrescribir la proteccion
de contrasefia del Modo Admin con un c6digo femporal que expide un centro de asistencia para pipefas auforizado de Rainin. Se precisa el
numero de serie de la pipeta para generar este codigo. Disponible cuando se infroduce un codigo de acceso no vdlido.
NIVEL DE SONIDO. Ajustfe que permite acfivar o desactivar el sonido durante el funcionamiento. Cuando estd activado, el volumen se puede
regular de 1 (bagjo) a 10 (alfo).
VELOCIDAD. Ajuste que permite reducir o aumentar la velocidad de aspiracion, dispensacion o mezcla de la muestra.
ICONOS DEL SISTEMA. Iconos que indican informacién del estado del sistema, como el volumen, la presencia de la tarjeta SD, el estado de
la profeccién de confrasena, efc.
PRESENTACION DE LOS ICONOS DEL SISTEMA. Area de la pantalla situada en la esquina superior derecha, debajo de la hora y del icono de
la bateria, donde se muestran los iconos del sistema.
USB. Bus serie universal; conexion de comunicaciones con conectores en versiones micro y mini.
PREESTABLECIDOS DEL USUARIO. Permite guardar y restaurar fodos los ajustes de una pipeta, incluidos los de los modos (también Modo
Admin y Modo de Configuracion), pero no guarda el codigo de acceso de administrador.
EDITOR DE TEXTO. Un feclado en pantalla que permite infroducir y editar texto con el joystick.
HORA. Hora actual en horas, minutos y segundos que se muestra en la pantalla operativa; ajustable por el usuario.
PRESENTACION HORA. Formatos disponibles para presentar la hora:
NINGUNA: no se muestra la hora, 12 HORAS: reloj de 12 horas sin AM/PM, 24 HORAS: reloj de 24 horas.
VOLUMEN. Ajuste que determina la cantidad deseada de liquido.
CODIGO DE DESBLOQUEOQ. Consulte CODIGO DE DESBLOQUEQ DE MANTENIMIENTO.

75



76

Términos de gestion de energia

RETROILUMINACION. Ajuste de usuario que define la cantidad de energia que retroilumina la pantalla durante el uso normal; ajustable por el
usuario para obtener mayor calidad visual o ahorrar energia.

BATERIA ADICIONAL. Pila de botén que se utiliza como bateria interna para mantener los pardmetros esenciales (reloj de tiempo real).
ICONO DE BATERIA. Muestra el estado de la bateria y la carga disponible.

INDICADOR DE CARGA. Indica que la bateria se estd recargando (el icono de bateria parpadea).

CICLO DE CARGA. Tiempo necesario para 1) Soporte cargador, 2) Micro-USB a PC, 3) Micro-USB a cargador de pared

MERMA DE CAPACIDAD. Merma anual de capacidad de la baferia.

INACTIVIDAD. Periodo sin actividad del usuario.

APAGADO. Opcion seleccionable para apagar la unidad.

APAGADO. Modo que apagard la pipefa y apagard la unidad para conservar la bateria.

SUSPENSION. Modo de ahorro de energia que se inicia automdticamente tras el tiempo de espera y que apaga la pantalla.

INICIO. Activacion de la unidad mediante la pulsacion de una de las feclas de funcion.

FUNCIONAMIENTO EN CARGA. Utilizar la unidad mientras estd conectada con un cable USB a un cargador de pared.

TIEMPO DE ESPERA PARA SUSPENSION. Pardmetro de usuario que indica el tiempo de inactividad necesario para que la unidad entre en
modo de suspension; hasta 60 minutos.

REACTIVACION. Reactivacién completa de la unidad desde el modo de suspension o suspension profunda mediante la pulsacion de una de
las feclas de funcion.



5.3 Gestion de memoria, energia y ajustes

Todos los cambios de ajustes realizados por el usuario en la E4 XLS, asi como los datos del Modo de
mantenimiento, se guardan en la memoria FLASH. De esta forma, se mantienen en caso de fallo o refirada de la
bateria, con la excepcion de la fecha y la hora (consulte el pdrrafo siguiente). Si desea restablecer los ajustes
predeterminados de fabrica de la pipeta, abra la tapa de la baferia. Con una punta de pipeta limpia, pulse

y mantenga pulsado durante unos 7 segundos el botdn Reinicio (vea la ilustracion siguiente). La unidad emitird
un pitido, aparecerd una panfalla de presentacion y se mostrard la advertencia “Memoria vacia”. Pulse la tecla
de funcion izquierda para continuar. Este reinicio NO eliminard los datos de mantenimiento de la pipefa ni los
preestablecidos, que se almacenan en la tarjeta micro SD.

BOTON REINICIO

Figura 40: Reinicio de la E4 XLS

El reloj en tiempo real, que controla la fecha y la hora, necesita una fuente de energia confinua. En caso de fallo
o refirada de la bateria de iones de lifio, si la unidad no estd conectada a una fuente de energia externa (fuente
de alimentacion de pared o soporte de carga rapida), el reloj se alimenta de una pila de botén adicional. Esta
pila permite que el reloj siga funcionando duranfe 90-120 dias. Si la pila de bofon se agofa, aparecerd un
aviso para indicar que se precisard ajustar la fecha y la hora cuando se vuelva a encender la unidad. Si desea
una bateria de repuesto para el reloj, deberd instalar una pila de botén nueva. La unidad E4 emplea una pila de
botén de iones de litio CR1220 estdndar, que se puede adquirir en cualquier establecimiento de electronica de
consumo. Para mds informacion, pédngase en contacto con el servicio técnico de Rainin (www.mtf.com/contact).
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Especificaciones

Utilice estas especificaciones del fabricante como guia para establecer sus propias especificaciones
de rendimiento.

Modelos monocanal

Incremento Exactitud Precision
Modelo | Volumen pL uL % UL (x) % UL (<)
10 pL 1 0,01 2,5 0,025 1,2 0,012
5 1,6 0,075 06 0,030
10 1 0,100 04 0,040
20 pL 2 0,02 75 0,15 2 0,04
10 1,5 0,15 05 0,05
20 1 0,20 0,3 0,06
100 pL 10 0,1 3,6 0,35 1 0,10
50 08 0,40 0,24 0,12
100 0,8 0,80 0,15 0,15
200 pL 20 0,2 25 0,5 1 0,20
100 0,8 0,8 0,25 0,25
200 08 1,6 0,15 0,30
300 pL 30 0,2 2,5 0,75 1 0,300
150 08 1,20 0,25 0,375
300 0,8 2,40 0,15 0,450
1000 pL 100 1 3 3 0,60 0,60
500 0,8 4 0,20 1
1000 08 8 0,15 1,5
2000 pL 200 2 3 6 0,60 1,2
1000 08 8 0,20 2
2000 0,8 16 0,12 2,4
5000 pL 500 5 2,4 12 0,60 3
2500 0,6 15 0,20 5
5000 06 30 0,16 8
10 mL 1T mL 10 5 50 0,60 6
5 mL 1 50 0,20 10
10 mL 0,6 60 0,16 16
20 mL 2 mL 20 5 100 0,60 12
10 mL 1. 100 0,20 20
20 mL 06 120 0,16 32

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.



Modelos multicanal

Volumen | Incremento Exactitud Precision
Modelo uL uL % UL (=) % uL (<)
10 uL 1 0,01 4 0,04 3 0,03
5 1,6 0,075 0,8 0,04
10 1 0,1 0,5 0,05
20 pL 2 0,02 7,6 0,15 3 0,06
10 1,6 0,15 1 0,1
20 1 0,2 0,3 0,06
50 pL 5 0,05 3,5 0,18 1,6 0,075
25 1,2 0,3 0,4 0,1
50 0,8 0,4 0,3 0,15
200pL| 20 0,2 2,6 0,5 1 0,2
100 0,8 0,8 0,25 0,25
200 0,8 1,6 0,2 0,4
300puL| 30 0,2 2,6 0,75 1 0,3
150 0,8 1,2 0,25 0,375
300 0,8 2,4 0,2 0,6
1200 yL | 100 1 3,6 3,6 0,6 0,6
600 0,8 4,8 0,2 1,2
1200 0,8 9,6 0,15 1,8

Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.

79



Declaration of Conformity
Manufacturer's Name: Mettler-Toledo Rainin, LLC.

Manufacturer’'s Address: 7500 Edgewater Drive, Oakland, CA, 94621, USA

Declares that the following product:
Product Name E4 Electronic Pipettes

Conforms to the following EC directives (incl. all applicable amendments):
2014/35/EU Low voltage (LVD)
2014/30/EU Electromagnetic compatibility (EMC)
2011/65/EU Reduction of Hazardous Substances (RoHS)
(EU) 2023/15642 Secondary Batfery Regulation

Supplementary Information:
Safety: EN 61010-1:2010/A1:2019
Emissions Testing: EN 61326-1:2021
EN 300 330 V2.1.1 (RFID)
EN 301 489-1 V2.1.1 (Common Technical Requirements)
Testing performed to: Class A Limits (commercial/industrial environment)
Immunity Testing: EN 61326-1:2021
EN61000-4-2 Electrostatic Discharge
EN61000-4-3 Radiated Immunity
EN61000-4-4 Electrical Fast Transients
EN61000-4-5 Surge: Power Porfs
EN61000-4-6 Conducted Immunity
EN61000-4-11 Voltage Dips and Interrupt
Battery Testing: EN62133-Li-ion and Li-polymer battery safey

I, the undersigned, hereby declare that the equipment specified above conforms to the above Directives
and Standards.

Responsible Signatory: David Greenwood, Head of Quality Systems

Year First Applied: 2025

This Declaration of Conformity applies only to products with have the CE mark aftached.

WARNING:

This equipment generates and uses radio frequency energy and if not installed and used properly, i.e., in strict accordance with the
insfruction manual, may cause harmful interference to radio communications. It has been tested and found to comply with the limits
for a Class A computing device persuant to Subpart B of Part 15 of FCC rules, which are designed fo provide reasonable protection
against such inferference when operated in a commercial environment. Operation of this equipment in a residential area is likely fo
cause interference, in which case the user at his own expense will be required to take whafever measures may be required to correct
the interference.



RoHSJ

®

Disposal

Conforme a las exigencias de la Directiva 2012/19/EU europeaq,

sobre residuos de aparatos eléciricos y electronicos (RAEE), esta

unidad no debe eliminarse con la basura doméstica. Esta prohibicion

es asimismo vdlida para los paises que no pertenecen a la UE, cuyas
normativas nacionales en vigor asi lo reflejan. Elimine este producto

de acuerdo con las normativas locales en un lugar de recogida especifico
para aparatos eléctricos y electronicos.

Si tiene alguna pregunta al respecto, dirijase a las autoridades
responsables o al distribuidor que le proporciono el equipo. Si se transfiere
este equipo a ofra parte (por ejemplo, para seguir usandolo con cardcter
privado o industrial), se deberd transferir también esta deferminacién.

Le agradecemos que contribuya a proteger el medioambiente.

Directiva RoHS 2011/65/EU:

Rainin y METTLER TOLEDO cumplen los requisitos esfablecidos en la
Directiva RoHS 2011/65/EU.

Los productos y accesorios E4 XLS son conformes a la mencionada
Directiva RoHS.

Estudio de uso restringido de sustancias
peligrosas (RoHS) en China

De conformidad con SJ/T11364-2014.
Para mds informacion, visite: http:/www.mt.com/China-RoHS

81



Grupo METTLER TOLEDO
Division de laboratorio
Contactos locales: www.mt.com/contacts

Sujeto a modi icaciones técnicas.

© 2026 METTLER TOLEDO. Todos los derechos reservados
30371145 Rev.D

Rainin MarCom

www.mt.com/rainin

Para mds informacién
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